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Wszelkie prawa zastrzezone.
Powielanie, rwniez czesciowe,
wytacznie po uzyskaniu naszej
zgody. Zastrzegamy sobie prawo
do zmian konstrukcyjnych.

Szerzéi jogi védelem alatt. Részleges
utadnnyomas is csak kizardlagos
engedélylinkkel lehetséges.

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Chréanéno autorskym pravem.
Dotisk, i ¢astecny, pouze s nasim
svolenim.

Zmény jsou vyhrazeny.

ABTOpCKVE NpaBa 3alumLLeHb!
Mepeneyatka, Aaxke 4actu
marepuana, TofbKo C Hallero
paspewenua! OctaBnAem 3a
coboii NpaBo Ha BHeCeHVe
TEXHUHECKUX N3MEHEHWIA.

Avtorske pravice zavarovane.
Ponatis, tudi izvlecki, samo z
nasim dovoljenjem. Pridrzana je
pravica do sprememb.

Opphavsretten er beskyttet,
kopiering, ettertrykk, bare med var
godkjennelse.

Det taes forbehold om eventuelle
forandringer.

Upphovsratten skyddad.
Eftertryck, aven delvis, endast
med vart medgivande.

Med forbehall for &ndringar.
Tekijanoikeussuoja. Osittainenkin
lainaaminen vain luvallamme.
Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Beskyttet ophavsret.
Gengivelse, ogsa i uddrag kun
med vor tilladelse.

/Endringer forbeholdt.
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1 Uwagi ogéine

Kodowy sterownik radiowy jest kombinacjg nadajnika recznego i sterow-
nika kodowego i nie wymaga zadnych dodatkowych urzadzen z wyjatkiem
najczesciej juz istniejacych odbiornikéw.

Wskazoéwka:

Przed montazem kodowego sterownika radiowego prosimy o spra-
wdzenie w miejscu, w ktérym chcecie go Paristwo zamontowac, czy
sygnat radiowy moze by¢ odbierany przez odbiorniki. Montaz
bezposrednio na metalu zmniejsza zasigg dziatania, dlatego nalezy
zachowaé odlegtos¢ 2-3 cm.

RCT3b jest zasilany przez ogdlnie dostgpne w sprzedazy baterie
blokowe 9 V (patrz rys. 1); skutecznie wprowadzone dane i zmiany sg
wprowadzane do pamiegci zabezpieczonej przed awarig zasilania. Przy
pomocy trzech dowolnych 4-cyfrowych kodéw dostepu mozna drogg
radiowg wyzwalaé takg sama liczbe funkcii; tj. przy pomocy RCT3b
mozna bezprzewodowo - poprzez wystanie impulsu - sterowaé maksy-
malnie 3 napgdami bramy.

Dodatkowo dostepna jest funkcja bezposrednia nie zabezpieczona
kodem dostgpowym, za pomoca ktérej mozna réwniez bezprzewodowo
(wraz z odpowiednim odbiornikiem) uruchamia¢ np. dzwonek lub $wiatto
na dziedziricu. Pod$wietlenie klawiatury nastepuje wraz z pierwszym
uruchomieniem przycisku, a gasnie ok. 20 sekund od ostatniego
uruchomienia przycisku.

2 Montaz
Po zamontowaniu sterownika (patrz rys. 1) nalezy odpowiednio wiozy¢
baterie.
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3 Wazne pojecia

Kody dostepowe

4-cyfrowe dowolnie wybieralne kody liczbowe, za pomoca ktdrych
mozna uzyskac dostep do trzech kodéw radiowych (ponumerowanych
od 1 do 3), przy czym do jednego kodu dostgpowego zawsze jest
przyporzadkowany jeden okreslony kod radiowy. W momencie dostawy
lub po zresetowaniu urzagdzenia kody dostepowe sg ustawione w
sposdb nastepujacy:

Kod dostepowy nr 1 dla kodu radiowego nr 1:,,1234*

Kod dostgpowy nr 2 dla kodu radiowego nr 2:,2345“

Kod dostepowy nr 3 dla kodu radiowego nr 3: ,3456"

Kody radiowe

Jedyne w swoim rodzaju kody radiowe z przemiennymi kodami, ktére
moga zostac wystane tak, jak w nadajnikach recznych. W urzadzeniu
znajdujg sie tgcznie 4 kody radiowe, poniewaz oprécz trzech kodéw
radiowych, ktdre sg dostgpne poprzez kody dostepowe, istnieje tez
jeden dodatkowy kod radiowy, ktdry (bez kodu dostepowego) jest
dostepny bezposrednio.

Kod przemienny

Ten kodowy sterownik radiowy pracuje przy pomocy ,kodu przemiennego*.
Kod wysytany zmienia sig za kazdym razem przy ponowieniu procesu
nadawczego.

4 Sygnaty swietlne lub blyskowe

Dioda LED $wieci w sposéb zréznicowany, w zaleznosci od trybu
eksploatacji:

- krotki sygnat Swietiny

- dtugi sygnat Swietiny

- wolny sygnat blyskowy >
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- szybki sygnat btyskowy
- bardzo szybki sygnat btyskowy

5 Zmiana kodu dostepowego

W przypadku dokonywania zmiany kodu dostgpowego zaktada sig, ze
uptynat okres normalnego trybu wysyfania sygnatu (rozdziat 5.1), co syg-
nalizowane jest zawsze dtugim sygnatem Swietinym. W razie watpliwosci
nalezy przed wprowadzeniem kodu odczekac¢ diuzej niz 20 sekund bez
jakiegokolwiek uruchamiania klawiatury.

Wskazoéwka:

Kazde dozwolone nacisnigcie klawiatury jest potwierdzane krotkim
sygnatem swietinym. Dzigki temu mozna kontrolowaé, czy przycisk
rzeczywiscie zostat nacisnigty. Maksymalny czas nastgpujacego po
sobie uruchomienia klawisz wynosi 15 sekund; w przeciwnym razie
wydany zostanie dtugi sygnat $wietiny i mozna/trzeba ponownie
rozpoczag proces. W wyzej opisany sposéb (czekajac na dtugi sygnat
Swietiny) mozna przerwaé takze omytkowo btednie rozpoczetg akcje
i rozpocza¢ jg od nowa.

Niewazne lub btedne wprowadzenie jest zawsze sygnalizowane
poprzez trzy krétkie sygnaty $wietine, poczym urzadzenie jest przez
10 sekund catkowicie nie aktywne. Przed rozpoczeciem akcji nalezy
poczekaé na diugi sygnat $wietiny.

W chwili dostawy lub po zresetowaniu urzadzenia wszystkie 3 miejsca w

pamieci (ponumerowane od 1 do 3) sg opatrzone fabrycznymi kodami

dostepowymi. Te kody dostepowe powinny zosta¢ zmienione w sposéb

nastepujacy (rys. nr2):

1. Nacisna¢ przycisk ,Klucz* 1x lub 2x lub 3x w zaleznosci od miejsca
kodu radiowego.

2. Wprowadzi¢ wazny kod dostgpowy (kod dostgpowy po dostarczeniu
lub zresetowaniu urzagdzenia patrz rozdziat 3/rys. nr2, winnym >
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-

razie - wazny, wiasny kod dostgpowy).

Nacisngé przycisk ,Klucz" =» przy waznym wprowadzeniu zapali si¢
dtugi sygnat $wietiny. Przy niewaznym wprowadzeniu nastapig

3 krotkie sygnaty dzwigkowe.

Woprowadzi¢ nowy 4-cyfrowy kod dostepowy za pomocg przyciskow
liczbowych.

Nacisng¢ przycisk ,Klucz* =» przy waznym wprowadzeniu zapali sie
dtugi sygnat Swietiny.

Ponownie wprowadzi¢ nowy, 4-cyfrowy kod dostepowy.

Nacisng¢ przycisk ,Klucz* =» przy waznym wprowadzeniu zapali
sig dtugi sygnat $wietiny - nowo wprowadzony lub zmieniony kod
dostgpowy jest natychmiast wazny.

Wysytanie po wprowadzeniu kodu dostepowego

Wskazowki dotyczace wprowadzania kodéw dostepowych przy
funkcjach eksploatacyjnych:

Przed wprowadzeniem waznego lub pasujgcego kodu dostepowego
mozna wybiera¢ dowolna ilo$¢ przyciskéw liczbowych, aby przy wpro-
wadzaniu kodu w czyims$ towarzystwie wykluczy¢ ewentualnosé, ze
ta osoba zapamigta kod dostgpowy. Jedynie ostatnie 4 nacisnigcia
na przyciski liczbowe przed nacisnigciem przycisku ,Klucz* uzywane
sg do poréwnania z zapamietanym kodem dostgpowym.

Kazde dozwolone nacisnigcie klawiatury jest potwierdzane krétkim
sygnatem swietinym; dzieki temu mozna kontrolowag, czy przycisk
rzeczywiscie zostat nacisnigty. Maksymalny czas nastgpujacego po
sobie uruchomienia klawisz wynosi 15 sekund; w przeciwnym razie
wydany zostanie dtugi sygnat $wietlny i mozna/trzeba ponownie
rozpoczag proces. W wyzej opisany sposéb (czekajac na dtugi sygnat
Swietiny) mozna przerwaé takze omytkowo btednie rozpoczetg akcje
i rozpocza¢ jg od nowa.
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Niewazne lub btedne wprowadzenie jest zawsze sygnalizowane
poprzez trzy krétkie sygnaty Swietine, poczym urzgdzenie jest przez
10 sekund catkowicie nie aktywne. Przed rozpoczeciem akcji nalezy
poczekaé na diugi sygnat $wietiny.

1. Wprowadzi¢ wazny kod dostepowy przy pomocy przyciskéw liczbo-
wych.

2. Nacisng¢ przycisk ,Klucz* = Przy waznym wprowadzeniu pojawi sig¢
dtugi sygnat Swietiny i wysytany zostaje przynalezny kod dostepowy
(przy tym sygnat $wietiny w formie bardzo szybkich sygnatéw btysko-
wych).

Wskazoéwka:

Kod radiowy jest wysytany przez caty czas przytrzymania przycisku
,Klucz“, maksymalnie jednak przez 15 sekund.

Po wystaniu pierwszego sygnatu rozpoczyna si¢ odliczanie 20 se-
kund, podczas ktérych mozna ponownie wysta¢ ten sam kod radiowy
za pomocg dowolnego przycisku (z wyjatkiem ,Dzwonek/Swiatio®),
co sygnalizowane jest bardzo szybkim sygnatem btyskowym. Za-
koriczenie odliczania jest sygnalizowane poprzez dtugi sygnat Swietlny.
Przy pomocy przycisku ,Dzwonek/Swiatto“ mozna przerwag odlicza-
nie 20 sekund (pojawia sig wtedy dtugi sygnat $wietiny). Umozliwia to
wprowadzenie innego kodu dostepowego bez koniecznosci odczeka-
nia 20 sekund, a tym samym wystanie kolejnego kodu radiowego, aby
np. otworzy¢ lub zamknag inng brame.

5.2  Funkcja bezposrednia przycisku ,,Dzwonek/Swiatto*

Przycisk ,Dzwonek/Swiatto“ w trakcie normalnego uzytkowania ma
status szczegéiny — za jego pomocg mozna bezposrednio, tzn. bez
wprowadzania kodu dostepowego, rozpocza¢ proces wysytania
sygnatu jak za pomocg nadajnika recznego. Ponadto istnieje mozliwo$é
ponownego zakodowania jego kodu radiowego lub przywrécenia usta-
wien fabrycznych.

W trybie eksploatacji wyzej opisana funkcja bezposrednia jest prawie »
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zawsze aktywna, tzn. takze podczas wprowadzania kodu dostepo-
wego, jezeli nie jest wtasnie uzywany inny przycisk lub nie jest wysytany
sygnat z innego miejsca wyposazonego w kod radiowy.

Wyijatkiem jest okres 20 sekund, podczas ktérych moze zostaé wystany
ponownie ten sam kod radiowy bez wprowadzenia nowego kodu
dostepowego, poniewaz czynno$c¢ ta wymaga uzycia przycisku ,Dzwo-
nek/Swiatto“ w celu przedwczesnego przerwania tego czasu. Podczas
tych 20 sekund bezposrednia funkcja przycisku Dzwonek/Swiatto“ nie
jest wiec aktywna.

5.2.1 Wysylanie sygnatu za pomocg przycisku ,,Dzwonek/Swiatto

1. Nacisna¢ przycisk Dzwonek/Swiatio“ = pojawi sie dtugi sygnat
Swietlny i nastgpuje wystanie przynaleznego kodu radiowego (sygnat
Swietlny w postaci bardzo szybkich sygnatéw btyskowych).

Wskazéwka:
Kod radiowy jest wysytany przez caty czas przytrzymania przycisku
L,Klucz“, maksymalnie jednak przez 15 sekund.

5.3 Zgtaszanie do odbiornikéw

Informacije na temat zgtaszania kodowych sterownikéw radiowych do
odbiornikéw zawiera aktualna instrukcji montazu odbiornikéw. Nalezy
pamietaé, aby sygnat kodowego sterownika radiowego wysta¢ zawsze
dwa razy.

6 Resetowanie urzadzenia

Za pomocg funkciji reset mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne
wszystkich kodéw dostepowych z chwili dostawy urzgdzenia.

1. Wyjac¢ baterie.

2. Odczekac ok. 10 sekund.

3. Nacisngé przycisk 0%, jednoczesnie ponownie zatozy¢ baterig.

4. Przytrzymac przycisk ,,0“ przez przynajmniej 5 sekund. >
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5. Wysytanie sygnatu $wietinego w postaci wolnych sygnatéw btysko-
wych przez ok. 1 sekund.

6. Wysytanie sygnatu $wietinego w postaci szybkich sygnatéw btysko-
wych przez ok. 4 sekund.

7. Wysytanie sygnatu $wietinego w postaci bardzo szybkich sygnatow
btyskowych przez ok. 2 sekund.

8. Zwolni¢ przycisk ,,0 - urzadzenie znajduje si¢ ponownie w normalnym
trybie pracy.

Wskazéwka:

W przypadku zwolnienia przycisku ,0“ przed uptywem ww.

5 sekund, resetowanie urzgdzenia zostanie przerwane i pojawig
sig trzy krétkie sygnaty Swietine. Aktualnie istniejace kody
dostepowe pozostajag niezmienione.

7 Oswiadczenie producenta z obszaru Unii Europejskiej

Producent: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen

Produkt: Kodowy sterownik radiowy
Typ urzadzenia: RCT3b

Ze wzgledu na rodzaj konstrukcji oraz wersje wykonania, wprowadzong
przez nas do obrotu, powyzszy produkt odpowiada zasadniczym wymo-
gom bezpieczerstwa zawartym w nizej wymienionych dyrektywach.
Niniejsze o$wiadczanie traci swojg waznos¢ w przypadku dokonania
nie uzgodnionej z nami zmiany produktu.
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Produkt jest zgodny z odpowiednimi regulacjami:

Zgodnosé wyzej wymienionych produktéw z przepisami dyrektyw
wedtug art. 3 dyrektyw R & TTE 1995/5/EG zostata potwierdzona
poprzez zacho-wanie nastgpujacych norm:

Stosowane normy:

ETS 300 683 wydanie 06/97
I-ETS 300 220 wydanie 10/93
EN 300 220-1 wydanie 11/97
Steinhagen, dnia 01.10.2004

z up. Axel Becker
Kierownictwo
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1 Altalanos informaciok

A radids kddkapcsold egy kéziadd és egy kédkapcsold kombindcidja, és
a legtébbszor mar meglévé vevéegységen kivil egyéb készilék nem
szilkséges hozza.

Utmutatés:

A radiés kddkapcsold felszerelése elétt vizsgalja meg, hogy hova
szeretné felszerelni, és hogy a radios jelet a vevétdl lehet-e venni.
Ha kdzvetlenil fémre szerel, hagyjon 2-3 cm tavolsagot a kédkapc-
solé alaplemeze alatt!

Az RCT3b kdédkapcsold a kereskedelemben kaphaté 9 V feszlltségu
elemmel (l&sd 1.4bra) miikédtethetd; a beprogramozott adatok és
valtoztatasok elemcsere esetén sem vesznek el. A 3 -szabadon
valaszthato- 4-jegyl hozzaférési kod segitségével harom kapumozgatd
vezérelhet6 impulzusra vezeték nélkuil.

Kiegészitésként rendelkezésre all egy, hozzaférési kod altal nem védett,
kozvetlen funkcid, mellyel ugyanugy drét nélkul (egyitt a megfeleld
vevével) pl. egy csengd vagy egy udvari vilagitas miikddtethetd.

A billenty(izet megvilagitasa az els6 gombnyomasra miikodik, és kb.

20 méasodperccel az utolsé gombnyomas utan kialszik.

2 Szerelés
Felszerelés utén (lasd 1.4bra) az elemet megfelel6 médon behelyezni.

3 Fontos fogalmak

Hozzaférési kodok

4-jegyl, szabadon vélaszthaté szamkddok, melyek segitségével a harom
radios kédhoz (1-3-ig szamozva) hozza lehet fémi, ahol egy radiés kédhoz
mindig egy hozzaférési kéd van hozzarendelve. A kiszallitasi >
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allapotban vagy a szerkezet reset-elése utan a hozzaférési kddok a
kovetkezdk szerint vannak leosztva:

1-es hozzaférési kod az 1-es radios kédhoz: ,1234“

2-es hozzaférési kdd a 2-es radios kddhoz: ,2345¢

3-as hozzaférési kéd a 3-as radioés kédhoz: ,3456

Radios kédok

Az egyedUilallé ugrokddos radids kodok, a kéziaddknal megszokott médon,
elklldhetdk. Mivel a 3 radiés kddhoz, melyek a hozzaférési kodon keresztil
elérhetdk, egy tovabbi radiés kod is tartozik, mely (hozzaférési kod nélkul)
kozvetlenll elérhetd, a késziilékben 6sszesen 4 radids kod van.

Ugrokéd
Ez a radiés kédkapcsol6 ugrokddos rendszerd. Az elkiildétt kod, minden
egyes kuldési folyamat soran valtozik.

4 Vilagito- vagy villogé jelzések
Uzeméllapot szerint a LED kijelz6k kiilénbdzdek:
- révid fényjel

- hosszu fényjel

- lassu villogas

- gyors villogas

- nagyon gyors villogas

5 A hozzaférési kod megvaltoztatasa

Feltétel, hogy a normal kildélizemmad ideje lejarjon (5.1 fejezet), ezt
mindig egy hosszan vilagitd jel jelzi. Ha ezzel kapcsolatban kétely merl
fel, min. 20 masodpercig Ujabb gombnyomas nélkul varni kell.
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Utmutatés:

Minden engedélyezett gombnyomast egy révid fényjelzés nyugtaz,
ezéltal ellendrizhetd, hogy a gombot valéban megnyomtak-e.
Tovabba két egymast kdveté gombnyomas kozott max. 15 méasod-
perc telhet el, kiilénben kigyullad egy hosszu fényjel, és az egészet
Ujbdl kell / lehet kezdeni. llyen médon (egyszertien egy hosszu
fényjelzésre varva) egy véletleniil rosszul megkezdett miiveletet is
meg lehet szakitani, majd Ujbdl kezdeni.

Ervénytelen vagy rossz kéd megadésakor mindig 3 révid fényjelzés
jelez - ezutan 10 masodpercre kompletten deaktivizalédik a kés-
zUlék, majd meg kell varni a hosszu fényjelzést, és csak ez utan
kezdhet6 ujbdl a mivelet.

A gyarbdl valo kiszallitaskor, ill. a készulék gyari bedllitasokra vald

visszadllitdsakor mind a harom tarhely (1-3-ig szamozva) a gyari

hozzéférési kdddal van ellatva. (2. dbra):

1. A, Kulcs“-gombot a radiés kédhely szerint 1x, 2x vagy 3x nyomja
meg.

2. Adja meg az érvényes hozzaférési kodot (gyari kod Id. 4. fejezet/
3. abra; vagy az érvényes, sajat hozzaférési kdd)

3. Nyomja meg a ,Kulcs“ =» gombot, érvényes kéd esetén hosszu
fényjel, hibas kdd esetén 3 rovid fényjelzés lesz lathato.

4. Usse be az Uj 4-jegy(i hozzaférési kédot a szambillenty(izeten.

5. Nyomja meg a ,Kulcs* = gombot. Ervényes kdd esetén egy
hosszu fényjel gyullad ki.

6. Ujbol adja meg a 4-jegyti hozzaférési kédot.

7. Nyomja meg a ,Kulcs“ = gombot. Ervényes kéd esetén kigyullad a
hosszu fényjel és a megadott vagy a megvaltoztatott hozzaférési
koéd azonnal érvényes lesz.
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5.1

A hozzaférési kdd megadasa utani kiildés

Utmutatasok a hozzaférési kéd megadasahoz iizemi miikodés
esetén:

Az érvényes hozzaférési kéd megadasa el6tt tetszés szerinti sok
szamgomb nyomhatd. Hogy a kéd megadasakor a f6lésleges
szamokat kikliszoboljuk, a ,Kulcs“-gomb megnyomasa elétti utolsé
4 szamjegyet hasonlitja dssze a készllék az eltarolt hozzaférési
kéddal.

Minden engedélyezett gombnyomast egy révid fényjelzés nyugtaz,
ezaltal ellendrizhetd, hogy a gombot valéban megnyomtak-e.
Tovabba két egymast kéveté gombnyomas kdzott max. 15 méasod-
perc telhet el, kiildnben kigyullad egy hosszu fényjel, és az egészet
Ujbol kell / lehet kezdeni. llyen médon (egyszerlien egy hosszu
fényjelzésre varva) egy véletlenlll rosszul megkezdett miiveletet is
meg lehet szakitani, majd Ujbdl kezdeni.

Ervénytelen vagy rossz kéd megadasakor mindig 3 révid fényjelzés
jelez - ezutan 10 masodpercre kompletten deaktivalédik a készilék,
majd meg kell varni a hosszu fényjelzést, és csak ez utan kezdhetd
Ujbdl a mivelet.

Adja meg a szamozott billentyiik segitségével az érvényes
hozzaférési kodot!

Nyomija meg a ,Kulcs“-gombot! =» Helyes kdd esetén egy hosszu
fényjel jelenik meg és a hozzatartozé radiés kédot killdésre kertil
(ekkor a fényjel gyorsan villog).

Utmutatés:

Amig a ,Kulcs“-gomb nyomva marad, addig - ill. max 15 mp-ig - a
radiés kddot folymatosan kuldi a késztilék.

Az elsé kuldés utan egy 20 masodperces idGintervallumon belil,
ugyanaz a radiés kéd a ,,Cseng6/Fény“-gomb kivételével barmely
masik gomb megnyomasaval ismételten elkiildhet6 (ekkor a >
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fényjel gyorsan villog). A 20 méasodperc végét egy hosszu fényjel
jelzi.

A ,Csengé/Fény“-gomb segitségével a 20 masodperces id6inter-
vallum idé elétt megszakithaté (ekkor egy hosszu fényjel jelenik
meg). igy megoldhatd, hogy ne kellien végigvami a 20 masodpercnyi
id6t ahhoz, hogy egy Ujabb radiés kédot kildjiink el, mellyel pl. egy
masik kaput nyithatunk vagy zarhatunk.

5.2 A, Csengo/Fény“-gomb kozvetlen funkcidja

A ,Csengd/Fény“-nyomégombnak normal izemmaédban egyedi statusza
van - segitségével kdzvetlenll, vagyis a hozzaférési kéd megadasa nél-
kil lehet vele kédot kildeni, mint egy normal kéziadd esetén. Tovabba a
radios kédja Ujra kddolhaté vagy a gyari kddra visszadllithat.

Ez a kdzvetlen funkcié az izemeltetés alatt csaknem mindig aktiv, vagyis
a hozzaférési kod beirdsakor is, ha épp mas gombot nem nyomunk meg,
vagy egy masik radiés kédhelyre nem kildiink.

Kivételt képez az a 20 masodperces id6tartam, mely alatt ugyanaz a
radids kod Uj hozzaférési kéd beirdsa nélkil ismételten elkiildhetd, mert
ezalatt a,Cseng6/Fény“-gomb hasznalata a varakozasi folyamat id6 el6tti
megszakitasat eredményezi. Ez alatt a 20 masodperc alatt tehat a
,Cseng6/Fény"-gomb kézvetlen funkciéja deaktivalodik.

5.2.1 Kiildés a,,Csengd/Fény“-gomb segitségével

1. Nyomja meg a ,Csengd/Fény“ gombot! = Egy hosszu fényjel jelenik
meg, a hozzatartozé radios kod pedig kildésre kertil (ekkor a fény
gyorsan villogni kezd).

Utmutatas:

Ameddig nyomva marad a ,Csengd/Fény“-gomb, addig (ill. max.
15 masodpercig) szerkezet a radiés kédot folyamatosan kildi.
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5.3 Bejelentkezés a vevGegységre
A vevBegységre vald bejelentkezést nézze meg a mindenkori beépitési
utmutatéban. A radiés kédgomb jelét mindig kétszer kell elkuldeni.

6 A késziilék visszaallitasa a gyari bedllitasokra (RESET)

A visszadllitissal minden hozzaférési kdd a gyari bedllitast kapja.

1. Az elemet kivenni.

2. Vérjon kb. 10 masodpercet!

3. Nyomja meg a "0" gombot, s ezzel egyidejlileg helyezze vissza az
elemet!

A "0" gombot legaldbb 5 masodpercig tartsa benyomva!

Kb. 1 masodpercig lassu villogast jelenik meg.

Kb. 4 masodpercig gyors villogé jelet jelenik meg.

Kb. 2 masodpercig nagyon gyors villogé jelet jelenik meg.
Engedije el a "0" gombot! A késziilék ismét normal izemmaddban
van.

© N oM

Utmutatas:

Ha a fent folytatott 5 masodpercig tarté mvelet vége elé6tt a 0
gombot megnyomja, a késziilék visszadllitasi folyamata (RESET)
megszakad és megjelenik 3 révid fényjel. Ekkor az utoljara bedllitott
hozzéférési kddok megmaradnak.

7 EU - gyartéi nyilatkozat
Gyarto: Verkaufsgesellschaft KG

Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen
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Termék neve: Radios kédkapcsolo
Késziilék
tipusa: RCT3b

A fenti termék az altalunk forgalomba hozott kivitelben koncepcidjat és
felépitését tekintve megfelel az alapvetd eléirdsoknak és szabvanyo-
knak. Ha a terméken veliink nem egyeztetett valtoztatast hajtanak
végre, ez a nyilatkozat érvényességét veszti.

Az idevag6 hatarozatok, melyeknek a termék megfelel:

A fent nevezett terméknek az 1995/EG R&TTE-iranyelvek 3. fejezete
el6irasaival valé 6sszhangja igazolt, az alabbi szabvanyok betartasa
altal:

Felhasznalt szabvanyok:

ETS 300 683 Kiadas: 06/97
I-ETS 300220 Kiadas: 10/93
EN300220-1 Kiadas: 11/97

Steinhagen, den 01.10.2004

ppa. Axel Becker, Geschéftsleitung
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1 VSeobecné

Radiovy kédovaci spina¢ je kombinace ruéniho vysilae a kédovaciho
spinace a kromé piijimacq, které jsou jiz vétsinou k dispozici,
nepotfebuje zadna dalsi zafizeni.

Upozornéni:

Pfed montazi radiového kédovaciho spinace zkontrolujte prosim
dostupnost signalu na misté montaze. Pfima montaz na kov
narusuje dosah - v tomto pfipadé namontovat s odstupem 2-3 cm.

RCT3b je napajen bézné prodavanou blokovou baterii 9 V (viz obrazek);
uspésné provedena zadani a zmény se ukladaji zabezpecené proti
vypadku proudu. Tfemi volné volitelnymi 4-mistnymi pfistupovymi kédy
Ize radiové spustit prave tolik funkci; tzn., Ze Ize bezdratové prostred-
nictvim impulsu jednim RCT3b aktivovat az tfi pohony vrat.

Navic je k dispozici pfima funkce, ktera neni zabezpecena pfistupovym
kédem, jejiz pomoci Ize (spolu s odpovidajicim pfijimacem) ovladat napf.
zvonek nebo svétlo ve dvore. Osvétleni klavesnice se zapne prvnim
stisknutim tlagitka a skonéi cca. 20 sekund po poslednim stisknuti tlacitka.

2 Montaz
Po provedené montazi (viz obrazek 1) nasadte odpovidajicim zplisobem
baterii.

3 Dulezité pojmy

Pristupové kody

Ctyimistné volné volitelné ¢iselné kédy, kterymi ziskte pistup ke trem
pamétovym pozicim (Cislované od 1 do 3), pfic¢emz pfistupovému kédu
je vzdy pfifazen urcity radiovy kéd. Ve stavu pfi dodani nebo po reseto-
vani pfistroje jsou pfistupové kddy nastaveny takto: >
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pfistupovy kdd 1 pro radiovy kéd 1: 1234,
pfistupovy kéd 2 pro radiovy kod 2:,2345",
pfistupovy kdd 3 pro radiovy kéd 3: ,3456".

Radiové kédy

Jedine¢né plovouci radiové kédy (rolling code), jez Ize vysilat jako u
ruénich vysilagd. V pfistroji jsou celkem tfi radiové kédy, které jsou
dosaZzitelné pres pfistupové kédy a jeden radiovy kéd, dosazitelny pfimo
(bez pfistupového kédu).

Plovouci kéd
Radiovy kédovaci spina¢ pracuje s ,plovoucim kédem (rolling code)*.
Vysilany kéd se méni pfi kazdém vysilacim procesu.

4 Svételné signaly

Dioda LED sviti podle provozniho stavu nasledovné:
- kratky svételny signal

- dlouhy svételny signal

- pomalé blikani

- rychlé blikani

- velmi rychlé blikani

5 Zména pfistupovych kéda

Zde se predpoklada, Zze doby z normaliniho vysilaciho provozu (kapitola
5.1) uplynuly. To je vZzdy signalizovano dlouhym svételnym signalem.

V pfipadé pochyb je nutné pockat pred zac¢atkem zadavani vice nez
20 sekund bez stisknuti jakéhokoliv tlacitka.

Upozornéni:
Jakeékoli stisknuti tlacitka je potvrzeno kratkym svételnym signalem.

Mezi dvémi po sobé nasledujicimi stisky tlacitka smi uplynout >
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maximalné 15 sekund; v opaéném pfipadé je vyslan diouhy svételny
signal a je tfeba zaéit znovu. Timto zpisobem (pockat na dlouhy
svételny signal) Ize také prerusit omylem zapocatou akci a za¢it znovu.
Neplatné zadani je vzdy signalizovano tfemi kratkymi svételnymi
signaly — po té se pfistroj na 10 sekund deaktivuje a nez Ize akci
zahdjit znovu, je tfeba pockat na dlouhy svételny signal.

Ve stavu pfi dodani nebo po resetovani pfistroje jsou vSechna 3
pamétova mista (Cislovand od 1 do 3) obsazena pfistupovym kédem ze
zévodu. Tyto pfistupové kédy by mély byt nasledovné zménény (obr. 2):

1.

5.

-

24

JKlicové“ tladitko v zavislosti na pamétové pozici 1x nebo 2x nebo
3x stisknout.

Zadat platny pfistupovy kéd (pfistupovy kéd po dodani nebo
resetovani pfistroje - viz. kapitola 3/obr. 2; nebo platny viastni
pristupovy kéd).

Stisknout ,kliové“ tlacitko =» pfi platném zadani sviti dlouhy
svételny signal. Pfi neplatném zadani budou vyslany 3 kratké
svételné signaly.

Ciselnymi tlagitky zadat novy 4-mistny pfistupovy kéd.

Stisknout ,klicové“ tlagitko =» pfi platném zadani se rozsviti diouhy
svételny signal.

Opét zadat novy 4-mistny pfistupovy kdd.

Stisknout ,klicové“ tlagitko =¥ pfi platném zadani sviti dlouhy
svételny signal pro potvrzeni zmény pfistupového kédu.

Vysiléni po zadani pFistupového kédu

Upozornéni pro zadavani pristupovych kodi u provoznich funkci:
Pred zadanim platného pfistupového kédu Ize stlacit z bezpecnost-
nich divodu libovolny pocet ¢iselnych tlacitek. Pro porovnani s
ulozenymi pfistupovymi kédy se pouZiji jen posledni 4 stlacena
¢Ciselna tlacitka pred stisknutim ,kliového tladitka. >
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Stisknuti tlacitka je potvrzeno kratkym svételnym signalem. Mezi
dvémi po sobé nasledujicimi stisky tlacitka smi uplynout maximalné
15 sekund; v opaéném pripadé je vyslan dlouhy svételny signal a
je tfeba zaéit znovu. Timto zptsobem (pockat na dlouhy svételny
signal) Ize také prerusit omylem zapocatou akci a zacit znovu.

Neplatné zadani je vzdy signalizovano tfemi kratkymi svételnymi
signaly — po té se pfistroj na 10 sekund deaktivuje a nez Ize akci
zapodit znovu, je tfeba pockat na dlouhy svételny signal.

Pomoci ¢iselnych tlagitek zadat platny pfistupovy kéd.

Stisknout ,klicové“ tlacitko =» pfi platném zadani se rozsviti diouhy
svételny signdl a je vyslan pfislusny radiovy kéd (svételny signal
velmi rychle blika).

Upozornéni:
Dokud zlstava ,klicové*“ tlacitko stisknuté, je radiovy kdd vysilan,
maximéalné vsak 15 sekund.

Po prvnim vysilani Ize béhem 20 sekund vyslat stejny radiovy kéd
jakymkoliv tla¢itkem, mimo tlacitka ,zvonek/svétlo® (svételny signal
velmi rychle blikd). Konec této funkce je signalizovan dlouhym
svételnym signalem.

Tlagitkem ,zvonek/svétlo” Ize dobu 20 sekund prerusit dfive (pfitom
se objevi dlouhy svételny signal). Timto zplsobem je mozné, aniz
by se muselo ¢ekat 20 sekund, zadat jiny pfistupovy kéd a tak
vyslat dal$i radiovy kdd, napf. k otevieni nebo zavreni jinych vrat.
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5.2 Pfima funkce tlacitka ,,zvonek/svétlo*

Tlacitko ,,zvonek/svétlo” ma v normalnim provozu zvlastni funkci - Ize
jim vysilat pfimo, tzn. bez zadani pfistupovych kédu, jako ruénim
vysilaéem. Déle je mozné jeho pamétovou pozici pfenastavit, pfipadné
vrétit zpét na plvodni nastaveni ze zavodu. Tato pfima funkce je v ramci
provoznich funkci téméf stéle aktivni (viz. nize), tzn. i béhem zadavani
pristupového kédu, jestlize neni pravé stisknuté Zadné jiné tlaéitko
nebo se nevysila na jiném radiovém kédovacim misté.

Vyjimkou je doba 20 sekund, béhem které Ize opakovaneé vyslat stejny
radiovy kéd bez nového zadani pfistupového kédu. Pro preruseni
této doby je tfeba stisknout tlagitko ,zvonek/svétio®, béhem této doby je
pfima funkce tlacitka ,zvonek/svétlo” deaktivovana.

5.2.1 Vysilani tlacitkem ,,zvonek/svétlo"
1. Stisknout tlacitko ,zvonek/svétlo” - rozsviti se dlouhy svételny signal
a je vysilan pfisludny radiovy kdd (svételny signal velmi rychle blikd).

Upozornéni:
Dokud zlistava tlacitko ,zvonek/svétlo“ stisknuté, radiovy kod je
vysilan, maximainé v§ak 15 sekund.

5.3 Pfihlaseni u pfijimaci

O piihlaseni radiového kédovaciho spinace u pfijimaci se informuijte v
pfislusném montaznim névodu. Signal radiového kédovaciho spinace
se musi vyslat vzdy dvakrat.

6 Reset pristroje

Pfi resetovani pfistroje se vSechny pfistupové kédy vrati do plvodniho
nastaveni ze zavodu.

1. Vyjméte baterii.

2. Pockat cca. 10 sekund.

3. Stisknout tlacitko ,,0%, souc¢asné tuto baterii opét viozit. >
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4. Tlaéitko ,0“ musi zUstat stlaéené minimalné 5 sekund.

5. Vystup svételného signalu v podobé pomalého blikani trvajiciho
cca. 1 sekundu.

6. Vystup svételného signdlu v podobé pomalého blikani trvajiciho
cca. 4 sekundy.

7. Vystup svételného signdlu v podobé velmi rychlého blikani trvajiciho
cca. 2 sekundy.

8. Tlacditko 0" uvolnit, pfistroj je opét v normalnim provozu.

Upozornéni:

Jestlize se tlacitko ,,0“ pusti pfed uplynutim vySe uvedenych

5 sekund, reset zafizeni se prerusi a objevi se tfi kratké svételné
signaly. Stavajici pristupové kédy pak zlistanou zachovany.

7 Prohlaseni vyrobce EU

Vyrobce: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen

Vyrobek: Radiovy kédovaci spina¢
Typ prfistroje: RCT3b

Vy$e oznacgeny vyrobek odpovida na zakladé svého koncipovani a
konstrukce v provedeni, které uvadime do obéhu, pfislusnym zakladnim
pozadavkam nasledné uvadénych smérnic. Pfi ndmi neodsouhlasené
zméné vyrobku ztraci toto prohlaSeni platnost.

PFislus$na ustanoveni, kterym vyrobek odpovida:

Shoda vy$e jmenovanych vyrobku s predpisy podle ¢lanku 3 Smérmic
R & TTE 1995/5/EG byla prokazéna dodrzenim téchto norem:
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Pouzité normy:

ETS 300 683 vydani: 06/97
I-ETS 300 220 vydani: 10/93
EN 300 220-1 vydani: 11/97

Steinhagen, dne 01.10.2004

ppa. Axel Becker
Obchodni vedeni
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1 O6Lwue NnonoxxeHus

PaavioynpaBnsaemblil KOAOBbIA 3aMOK NpeAcTaBnAeT coboi KOMBMHaUUIO
nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO yNpasneHua n KOAOBOro 3aMKa 1, Kpome
MPUEMHVKOB, YK€ UMetoLLMXCA B BONBLUMHCTBE ClyyaeB, He TpebyeT
HUKaKWX [OMONTHATENBHBIX NPUGOPOB.

YkasaHue:

Mpexae, 4eM MOHTMPOBaTb PaaVoynpaBiAeMbIi KOAOBbIN 3aMOK
NpoBepbLTE, NPUHUMAET N MPUEMHUK PAANOCUTHAS, MOChINaeMblii
C BbI6paHHOro MecTa MoHTaxa. MoHTaX HEMoCpeACTBEHHO Ha
MeTansne ymeHblUaeT AanbHOCTb AMCTBIA, MO3TOMY NPoM3BoOANTE
MOHT&X Ha PacCcTOAHUN 2-3 CM.

OnekTponuTaHne 3amka RCT3b nponasoautcaA ot 06bl4Hol 9 B 6aTapen
TMNna «KpoHa» (cM. puc. 1); ycneLuHo BBefieHHbIe N U3MEHEHHbIe AaHHbIe
COXPaHAIOTCA B 3HEProHe3aBMCUMOiA MamMATW. C NOMOLLIbIO TPeX
NPOV3BONbLHO BbIGUPaEMbIX 4-3Ha4HbIX KOZOB [OCTYNa MOXHO Mo paano
yNpasnATb TAKUM Xe KONMYECTBOM (PYHKLIWIA; TO €CTb, C MOMOLLIbIO OAHOrO
npu6opa RCT3b MOXHO, K MpUMepY, OCYLLECTBNATL 6ECNPOBONIOYHOE
MMMYNbCHOE ynpaBneHne MakcumyM TPemA NpMBOAaMA BOPOT.

Kpome Toro, nmeeTcA npaMan hyHKUMA, He 3alnLLeHHaA C MOMOLLbIO
KOAa [OCTYMa, C MOMOLLbIO KOTOPO MOXHO Takxke ANCTaHLMOHHO (Mpu
HanM4Mm1 COOTBETCTBYIOLLEro NPMEMHIKA) BKITIOHaTb, Hanpumep, 3BOHOK
1nn oceeLLeHne asopa.

OcselleHe KnaBnaTypbl BK/IIOHAETCA NPU HAXKATUM NEPBOA KNaBULLK 1
racHeT npumepHo Yepes 20 cek Nocne NOCNeAHero HaXkaTuA KnasuLuu.

2 MoHTax
Mocne moHTaxa (cM. puc. 1) yctaHoBUTe 6aTapeto Haanexalumm
obpa3zom.
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3 BaXxHble TepMUHbI 1 onpeaeneHna

Koabl poctyna

4-3HayHble, NPOV3BONBLHO BbIGUPaEMbIE YNCTIOBBIE KOZpI, C MOMOLLLIO
KOTOpbIX 06ecneynBaeTcA AOCTYN K TPEM PaanoKoaam (C NopAAKOBbIMU
Homepamm oT 1 4o 3), Npyr4emM 0aHOMY Koy AOCTyna BCeraa CoOTBETCTBYET
onpeAeneHHbIn paavokog,. Mpu oTnpaske ¢ 3aBoja unu nocre Bo3spara
npubopa B 3aBOACKWE YCTaHOBKM AGCTBYIOT CreaytoLLme Kol AocTyna:
koA poctyna 1 anA paanokopa 1: 1234

KOpA AocTyna 2 anA paguokoaa 2: , 2345

Kop poctyna 3 anA paguokoaa 3: 3456

Papuokoabi

He nmetoLLme aHanoroB NOCTOAHHO MEHAIOLLMECA PaavioKobl, nepesada
KOTOPbIX MOXET NPOU3BOAUTCA C NOMOLLBIO NYNbTOB AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaeneHua. Tak Kak K TpeM paavokoam, A0CTYN K KOTOPbIM
06ecrneynBaeTCA C MOMOLLbIO KOLOB AOCTYNa, UMEeTCA eLle OAvH
paavokos, K KOTOPOMY MMeeTCA HenocpeACTBeHHbIN AocTyn (6e3 koaa
focTyna), To B npubope B 06LUEN CNOXHOCTW UMEETCA 4 paavoKoaa.

MOCTOAHHO MEHAIOWMIACA KOA,
OTa knaeuLwa pagrokoaa padoTaeT ¢ NOCTOAHHO MEHAIOLVMMCA KOAOM.
Mpy 3TOM NocbINaembli KOA U3MEHAETCA NPU KaXKA0M ero nepegade.

4 CBeTOBbI€ MU MUratoLmue curHanbl

B 3aBUCUMOCTH OT paboyero COCTOAHWA CBETOAMOAbI FOPAT MO Pa3HOMY:
- KOPOTKWIA CBETOBOW CUrHan

- ANVHHBIA CBETOBOW curHan

- MeAneHHoe MUraHve

- BbICTPOE MUTaHVe

- 04€eHb BbICTPOE MUraHve
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5

N3meHeHue KkoooB AocTyna

Mpy 3TOM UCXOAAT M3 NPEANONOXEHUA, YTO UCTEKIO BPeMA 0BbIYHOTO
pexxuma nepepayn (pasaen 5.1), 0 Yem Bceraa CUrHanU3upyeT
NPOAOMKUTENBHBI CBETOBOM curHan. Ecnu Bel coMHeBaeTeCh B 3TOM,
TO HEOBXOAMMO NoAOXKAATb 6onee 20 CeKYHA, He HXXMMaA HUKaKyio
KnasuLLy, NPeXae Yem BBOAUTb KOA,.

YKasaHue:

Jlio60oe pa3peLleHHoe HaxkaTue KnasBuLLv NoATBEpXKAaeTCA
KOPOTKUM CBETOBbIM CUrHaSIOM, MO3BOJIAIOLLMM KOHTPONMPOBaTb,
[ENCTBUTENbHO N Bbina HaxkaTa KnasuLa.

Kpowme Toro, NpomMe>KyToK BPeMeHU Mexay nocnenoBaTesibHbIMu
HaXKaTUAMM KNaBuLLIEN He AOMKEH NpeBbIwaTh 15 CeKyHa; B
NPOTUBHOM Crly4ae NMoAaeTCA NPOAOIXKUTESbHBIA CBETOBOI CUrHan
1 BBOA, KOAA HYXKHO HavaTb cHa4ana. Takum o6pa3om (MpocTo
[0XAaTbCA NPOAOIHKUTENbHOIrO CBETOBOIO CUrHana) oLmMbo4HO
HavaToe AenCTBUe MOXeET 6bITb NMPepBaHo 1 BBOA MOXET 6blTb
HayaT cHayana.

O HeeiCTBATENLHOM UMK HEMPaBUIbHOM BBOAE BCeraa
CUrHANM3NPYIOT TPW KOPOTKIX CBETOBbIX CUrHANa - Nocne Yero
NPVBOA NOJTHOCTBIO AEaKTVUBMPYETCA Ha 10 CeKyHA M HEO6X0AMMO
[0XAATLCA MPOAOMKUTESNIHOrO CBETOBOTO CUrHasa npexae, HYem
[leNCcTBME MOXHO ByaeT HayaTb cHauana.

Mpu nocTaske ¢ 3aBoAa wnv nocne Bo3epara npuéopa B 3aBOACKME
YCTaHOBKM BCe 3 A4ENKM NaMATM (C NOPAAKOBLIMM HOMepamm oT 1 Ao 3)
MMEIOT 3aAaHHbIe Ha 3aBOAE KOAbl AOCTYNa. OTu KoAbl AoCTyna
HeobXx0AMMO U3MEHUTDL CrieaytoLmmM 06pa3om (puc. 2):

1.

32

B 3aBucumocTu ot o6bekTa [IY Haxxmute kKnasuiy «Knioy» 1, 2 unm
3 pasa.

3apaiiTe geicTByOWMIN KOA AOCTYNA (KOA AOCTYNa nocne
nony4eHnA ¢ 3aBoja unv Bossparta npubopa B 3aBOACKWE >
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5.1

YCTaHOBKM CM. B pasfene 3, puc. 2) Ui COOTBETCTBYIOLLMI
[LefCTBYIOLMIA COBCTBEHHbIN KOA AOCTyna.

Haxxmute KnasuLly «Knoy» = B Cry4ae NpasBuibHOro BBOAa
noAaeTcA NPOAOIKUTENbHbIN CBETOBOM curHasn. B cnyyae
HenpasWnbHOro BBOAA NOAAIOTCA 3 KOPOTKWX CBETOBbIX CUrHaNa.
3apaiite nyTem HaxaTnA LMPOBLIX KNaBULLEN HOBbIN 4-3HauHbIA
KOf, AocTyna.

HaxxmuTte KnasuLly «Kmoy» =¥ B Cry4ae NnpaBuibHOro BBOAA
noAaeTcA NPOACIKUTENbHbIA CBETOBON CUrHaN.

CHoBa BBeAUTE HOBbI 4-3Ha4HbIN KOA AOCTYNA.

HaxxmuTte KnasuLly «Kntoy» =¥ B Cry4ae npaBuibHOro BBOAA
noAaeTcA NPOAOIKUTENBHBIN CBETOBOW CUrHas U BBEAEHHbIN
VNN U3MEHEHHbI KO, AOCTYNa HEMEAIEHHO LeiCTBYeT.

Mepepaya nocne BBoAa Koaa AocTtyna

YKasaHuA no BBOAY KOAOB A0CTYNa B criyyae paboumnx hyHKLMIA:
[lo BBOAA [EMCTBYIOLLIETO MMM NMOAXOAALLEro KOAA AOCTYNa MOXXHO
HEOrpaHN4eHHO HaXkvMaTb LMPOBbIE KNABULLIM C TEM, HTOObI NpU
BBOAE KO B MPUCYTCTBUM NMOCTOPOHHUX UCKITHOUNTL BO3MOXHOCTb
€ro 3anoM1HaHNA NOCTOPOHHUMU. 1A CPaBHEHWA C 3anMUCaHHbIM B
namATb KOAOM I0CTyNa UCMOMb3YIOTCA TOMbKO 4 LMOpoBbIE KNaBuLLK,
Ha)kaTble NoCneAHNMM Nepes KNaBULLEH «KIoY>.

Jlio6oe pa3peLleHHoe HaxxaTue KnaBuLLv NoATBEp)KAaeTCA
KOPOTKMM CBETOBbIM CUrHASIOM, MO3BONAIOLLIMM KOHTPONIMPOBATh,
[efCTBUTENbHO N Bbina HaxkaTa knaeuwa. Kpome Toro,
NPOME>KYTOK BPEMEHN MeX Ay ABYMA NocnenoBaTesibHbIMU
HaXKaTMAMK KIaBULLIEN He OIKEH NpeBbiaTh 15 cekyHn; B
NPOTMBHOM CIly4ae NoAaeTCA MPOACIKUTENbHbIA CBETOBOW CUrHas
1 BBOA KOAA@ MOXHO/HY>KHO Ha4aTb cHavasna. Takum

06pa30oM (MPOCTO MO0 AATb MPOAOIKUTENBHOTO CBETOBOMO
CurHasna) owWnbo4HO Ha4aToe AeCTBME MOXKET bbITb MpepBaHoO

1 BBOA MOXET 6bITb Ha4aT cHavana. >
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O Hefie/iCTBMTENBHOM UMK HEMPaBUIbHOM BBOAE BCeraa
CUrHANM3MPYIOT TPW KOPOTKWX CBETOBbIX CUrHANA - Mocne Yero
NPVBOA NOSTHOCTBIO AeaKTUBMPyeTCA Ha 10 CeKyH/ 1 Heo6xoaMMo
[[0XAaThCA MPOAOIKUTENBHOMO CBETOBOTO CUrHasa npexae, Yem
[encTBMe MOXHO By AeT Ha4aTb CHavYana.

1. 3apaiite nyTem HaxxaTuA LMPOBbIX KNaBuLLEl AeUCTBYIOLMIA KOA,
pocTyna.

2. HaxmuTe KnasuLy «KIoY» =¥ Npy NpasunibHOM BBOAE NoaeTcA
NPOAOMKUTENbBHBIA CBETOBOW CUTHAM U NMPOUCXOANT nepeaaya
COOTBETCTBYIOLLEro paanokoAa (Mpy 3TOM CBETOBOM CUrHaS O4eHb
4acTo MUraeT).

YKasaHue:

Mepenaya paavokoaa NPoAOMKAETCA, NoKa HaXara Knasuiia
«KJ104», 0HaKo, He 6onee 15 cekyHa.

Mocne nepBoit nepeAayn Ha4YNHAETCA OTCHET NMPOMEXYTKA BPEMEHU
B 20 CEKYH/, B TEHEHME KOTOPOTO TOT e KOA MOXHO nepeaaThb ¢
MOMOLLbIO N060I KNaBuLLIW, KPOME KNaBULLIK «3BOHOK/CBET> (Npu
3TOM CBETOBOM CUrHAM MUTaeT 04eHb YacTo). O6 OKOHYaHWUK 3TOro
BPEMEHW CUrHANN3NPYeT ANMTENbHbIA CBETOBOMN CUTHA.

C NOMOLLBIO KNABULLM «3BOHOK/CBET» MOXHO NPEXAeBPEMEHHO
npepBaTb 20-CeKyHAHbIN NPOMEXYTOK BPEMEHH (Mpu 3TOM noAaeTcA
NPOAOIKMTENBHBIN CBETOBOW CUrHas). Takum 06pasom MOXXHO
BBECTV APYroi KoJ, A0CTyNa, He 0XnaanA OKOHYaHnA 20-CeKyHAHOro
NPOME>XKYTKa BPEMEHU, U TEM cambIM MOCNATh eLle 0AyH PaanoKOA,
4TO6bI, K NPUMEPY, OTKPbITb UMM 3aKPbITb ApYrie BOpOTa.

5.2 [pAman hyHKUMA KnaBuLLK «3BOHOK/CBET»

KnasuLwa «3BOHOK/CBET» NPU HOpMasibHOM paboTe MMeeT cneumanbHyo
hYHKLMIO - C €€ MOMOLLIbKO MOYXKHO MOChINaTh KOMaH bl HEMOCPEACTBEHHO,
TO ecTb, 6€3 BBOAA KOAa AOCTYNA, KaK C MOMOLLbIO 06bIHHOrO NynbTa
ynpasneHuA. Kpome Toro, Bawu paanokos MoxeT 6biTb 3aKoanpoBaH >
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HaHOBO Wnu >ke MOXeT 6bITb BO3BPALLEH KOJ, YCTAHOBIIEHHbI HA
3aBsoje.

OTa npAaman hyHKUMA NOYTM BCEraa akTUBHa B npeaene paboumx
hyHKLMIA, TO eCTb, TaKXKe BO BpeMA BBOAA KoAa AOCTYNa, Koraa He
HaXKMMaeTCA HUKaKanA apyran Knasulia unv nepeada npomcxoamuT Ha
[IPyrom MecTe pavnokosa.

WUcknioyeHnem ABNAETCA BPeMA ASIUTENbHOCTbIO 20 CeKyHA, B TeYeHne
KOTOPOro MOBTOPHO MOXET 6bIThb MOCNaH TOT XKe paauokos 6e3 HOBOro
BBO/a KOAa 10CTYNa, TaK KaK Nnpy 3TOM ANA NPeXAeBPeMeHHOro
npepbIBaHNA 3TOrO BPEMEHU HEOBXOAMMO HaXaTb KNasuLly «3BOHOK/
cBeT». TO ecTb, B Te4eHne aTux 20 cekyHz npAManA PyHKLUMA KNasuwn
«3BOHOK/CBET» AeaKTMBMpOBaHa.

5.2.1 MNepepaya c NOMOLLbIO KNaBULIK «3BOHOK/CBET»

1. HaxmwuTe knasuLy «3BOHOK/CBET» =) NPy NpaBUnbHOM BBOAE
nofaeTcA NPOAOMKUTESbHBIA CBETOBOW CUTHAN Y NPOUCXOAUT
nepefada CoOOTBETCTBYHOLLEro paavokoa (Mpy 3ToM CBETOBOW
CUrHan MUraeT O4eHb 4acTo).

YkasaHue:
Mepenaya paavokoaa NPoOAOIKAETCA, Noka A0 TeX Mop HakaTa
KnaBwLa «3BOHOK/CBET», 01HaKO, He 6ornee 15 cekyH.

5.3 Peructpauua npyueMHUKOM

MopAaok permcTpaumm paamoynpasnaeMoro KofoBoro 3amka B
NpYeMHMKax onucaHa B COOTBETCTBYIOLLIEM PYKOBOACTBE MO MOHTaXY.
Mpy aTOM CUrHan paavoynpasnAeMoro KOLOBOrO 3amMKa HY>XXHO BCeraa
noceinaTh ABa pasa.

6 Bosspart npnbopa B nepsoHayanibHoe COCToAHNe
IMpu Bo3BpaTe Npubopa B NepBoHaYasIbHOE COCTOAHME BCe KOAbI
[10CTyNa BO3BPALLAOTCA B COCTOAHMNE 3aBOICKON HACTPOKM. >
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1. BbiTawmre 6atapeto.

2. TopoxanTe npumepHo 10 cekyHa.

HaxxmuTe knasuwy «0» 1 0JHOBPEMEHHO CHOBA YCTaHOBUTE Ha

MecTo 6aTapeto.

Knasuy «0» Hy>XHO AepykaTb HAXXaTon He MeHee 5 CeKyHS.

Penkoe MuraHue CBETOBOrO CUrHana B TedeHne NpuMepHo 1 cekyHa.

YacToe muraHue CBETOBOrO CUrHana B TeHeHne NPUMEpPHO 4 CeKyH.

OueHb HacToe MUraHne CBETOBOTO CUrHana B TeHeHWe NPUMepHO

2 CeKyHA.

8. OtnyctuTe KnasuLy «0», NPUGOP CHOBa HAXOAUTCA B 06bIYHOM
pexume.

w

S

YKasaHue:

Mpw oTnyckaHum Knaemwum ,,0“ 4O UCTEHEHUA YKa3aHHbIX BbilLe

5 ceKyH/, BO3BpaT Nprnbopa B 3aBO/ICKNE YCTaHOBKY NpepbIBaeTcA
1 MOJAOTCA TPU KOPOTKMX CBETOBbIX curHana. Mpm atom
COXPaHAIOTCA HEVN3MEHHbIMI VMEIOLMECA KOAbI JOCTYNa.

7 CepTudukar cooTBeTCTBUA

Warotosutens:  Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-338083 Steinhagen

Wspenwve: KOAOBbI BbIK/OYaTeNb C AUCTAHLIMOHHBIM
paauoynpasneHuem
Tun npubopa: RCT3b

YkasaHHoe BbllLe U3aenve 6naroaaps NpUHLMNaMm, fexatumm B OCHoBe
€ro, ero KOHCTPYKLMM 1 U3FOTOBNEHUIO Ha Hallel (oupMe COOTBETCTBYET
OCHOBOMONaratoLLMM TpeGoBaHNAM YKasaHHbIX HidKe [VpeKTyviB.
[aHHbI cepTUUKAT COOTBETCTBUA YTPaYMBAET CUNY B Clly4ae He  »
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CoryiacoBaHHOro ¢ HamMn N3MeHeHuA n3aenva.

[eicTByIOLWME NONOXEHUA, KOTOPbIM COOTBETCTBYET U3Aenue:
Co0TBETCTBME YKa3aHHOTO BbllLe U3Aenna TpebosaHuAM [vpekTvs
cornacHo ctatbe 3 [inpexktu R&TTE 1995/5/EG noaTBepxaaetcA
BbINOSIHEHWEM TPe6GoBaHWii CeayIoLLMX CTaHAAPTOB:

[eWcTByloWwme cTaHAapThI:

ETS 300 683 nanaxve 06.1997 r
I-ETS 300220 wu3paHue 10.1993
EN 300 220-1 n3panve 11.1997 r

LUraiHxareH, 01.10.2004 r

B

ppa. Axel Becker
PykoBoacTBo dovpmbl
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1 Splosno

Brezzi¢no kodno tipkalo je kombinacija roénega oddajnika in kodnega
tipkala in poleg obstojecih sprejemnikov ne potrebujete nobenih dodatnih
naprav.

Napotek:

Pred montazo brezziénega kodnega tipkala preverite mesto, kjer
bi ga Zeleli postaviti, ali bo lahko sprejemnik sprejel oddajni signal.
Direktna montaza na kovino zmanj$a domet, ¢e pa Ze potem ga
umaknite vsaj 2-3 cm.

Tipkalo RCT3b se napaja s pomocjo obicajne baterije 9 V (glej sliko 1);
tako se uspesno izvedeni vnosi podatkov in sprememb varno shranijo
tudi, ¢e pride do izpada napetosti. S pomocjo treh 4-mestnih dostopnih
kod, ki jih je mogoce poljubno izbrati, se lahko aktivira prav toliko funkcij,
torej je mogoce z enim brezziénim tipkalom RCT3b daljinsko krmiliti do
tri pogone vrat.

Dodatno je na razpolago $e neposredna direkna funkcija, ki ni zavarovana
preko vstopne kode, s katero lahko prav tako brezzi¢no skupaj z ustreznim
sprejemnikom aktivirate npr. zvonec ali lu¢ na dvoriscu.

Osvetlitev tipkovnice za¢ne delovati ob prvem pritisku na tipko in ugasne
20 s po zadnjem pritisku.

2 Montaza
Po izvreni montazi (glej sliko 1) se vstavi baterija.

3 Pomembni pojmi

Uporabniska koda
4-mestna Steviléna koda, ki jo poljubno izberete, omogoc&a dostop do treh
oddajnih mest (osteviléenih od 1 — 3) pri ¢emer vsaka uporabnigka >
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koda pokriva doloéeno oddajno mesto. Ob izdobavi ali povrnitvi
tovarniskih nastavitev so oddajna mesta sledece nastavljena:
Uporabnigka koda 1 za oddajno mesto 1:,,1234“

Uporabniska koda 2 za oddajno mesto 2:,,2345"

Uporabni$ka koda 3 za oddajno mesto 3:,3456

Oddajna koda

Edinstvena nakljuéna rolling oddajna koda se lahko oddaja isto, kot pri
ro¢nem oddajniku. Tri oddajna mesta lahko uporabljamo z uporabnisko
kodo, medtem ko je eno mesto uporabno brez uporabniske kode, tako da
S0 v napravi 4 oddajna mesta.

Rolling koda
To brezziéno kodno tipkalo deluje z nakljuéno rolling kodo. Oddajna koda
se od oddajanja do oddajna spreminja.

4 Svetlobni in utripajo€i signali

LED dioda prikazuje razli¢ne nacine delovanja:
- kratek svetlobni signal

- dolg svetlobni signal

- po€asno utripanje

- hitro utripanje

- zelo hitro utripanje

5 Spreminjanje uporabniske kode

Pred spremembo se moramo prepri¢ati, da je pretekel normali ¢as odda-
janja, ki se signalizira kot dolg svetlobni signal. V nasprotnem primeru je
potrebno pred pricetkom vnosa poc¢akati 20 sekund brez pritiskanja na
tipke.
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Napotek:

Vsak dovoljen pritisk tipke se prikaze kot kratko ugasnjen svetlobni
signal, s éemer preverimo, ali je bila tipka uspesno pritisnjena. V'
nadaljevanju je lahko ¢asovni razmak med dvema zaporednima
pritiskoma tipke najve¢ 15 sekund; v nasprotnem primeru se pojavi
dolg svetlobni signal in se lahko/mora ponovno vnasati. Na ta nacin
(enostavno pocakati na dolg svetlobni signal) se lahko morebitni
napacni vnosi prekinejo in zaénejo znova.

Neveljavni ali napacni vnosi se vedno prikazejo kot trije kratki svet-
lobni signali — potem se aparat deaktivira za 10 sekund in se mora
pocakati dolg svetlobni signal predno se lahko vnos pri¢ne znova.

Ob izdobavi ali povmitvi na tovarniske nastavitve so vsa 3 spominska
mesta (oSteviléeno od 1 do 3) nastavljena na tovarni§ko uporabnisko
kodo. Ta uporabniska koda se lahko spremeni kot sledi (slika 2):

1.
2.

No oM

5.

=

Tipko ,klju¢“ glede na oddajno mesto pritisnite 1x ali 2x ali 3x.
Veljavno uporabnisko kodo (Uporabnisko kodo ob izdobavi ali povrnitvi
tovarniskih nastavitev glej poglavje 3/ slika 2, oziroma veljavno lastno
uporabnisko kodo).
Pritisnite tipko ,klju¢“ = pri veljavnem vnosu gori dolg svetlobni signal.
Pri napa¢nem vnosu se pojavijo trije kratki svetlobni signali.

Vpisati novo 4-mestno Steviléno uporabnisko kodo.

Pritisnite tipko ,klju¢“ = pri veljavnem vnosu gori dolg svetlobni signal.
Ponovno vpisite novo uporabnisko kodo.

Pritisnite tipko ,kljuc“ =» pri veljavnem vnosu gori dolg svetlobni signal
in vstavljena ali spremenjena uporabniska koda je Ze takoj veljavna.

Oddajanje po vnosu uporabniSke kode

Napotek pri vnosu uporabniske kode pri funkcijah delovanja:
Pred vnosom veljavne ali ustrezne uporabniske kode se lahko vnese
poljubno veliko Stevilk, ¢e vas med vnosom nekdo opazuije in Zelite
prepreciti, da si zapomni uporabnisko kodo. Samo zadnje 4 >
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Stevilke se bodo pred pritiskom tipke ,zvonec/lu¢” primerjale z shran-
jeno uporabnigko kodo.

Vsak dovoljen pritisk tipke se prikaze kot kratko ugasnjen svetlobni
signal, s éemer preverimo, ali je bila tipka uspesno pritisnjena. V
nadaljevaniju je lahko ¢asovni razmak med dvema zaporednima
pritiskoma tipke najve¢ 15 sekund; v nasprotnem primeru se pojavi
dolg svetlobni signal in se lahko/mora ponovno vnasati. Na ta nacin
(enostavno pocakati na dolg svetlobni signal) se lahko morebitni
napacni vnosi prekinejo in zacnejo znova.

Neveljavni ali napacni vnosi se vedno prikazejo kot trije kratki svet-
lobni signali — potem se aparat deaktivira za 10 sekund in se mora
pocakati dolg svetlobni signal predno se lahko vnos priéne znova.

Vnesite veljavno $teviléno uporabnisko kodo.
Pritisnite tipko ,klju¢“ = pri veljavnem vnosu gori dolg svetlobni signal
in oddajala se bo pripadajo¢a oddajna koda (pri tem bo svetlobni signal

zelo hitro utripal).

Napotek:
Tako dolgo kot drzimo pritisnjeno tipko ,kljuc” deluje oddajnik, vendar
najve¢ 15 sekund.

Po prvem oddajaniju priéne teci ¢as 20 sekund, v katerem lahko s
katero koli tipko, razen tipke ,zvonec/lu¢®, ponovite oddajanje (svet-
lobni signal pri tem zelo hitro utripa). Konec tega ¢asa se prikaze kot
dolg svetlobni signal.

S tipko ,zvonec/lu¢* lahko ¢as 20 sekund pred¢asno prekinemo (pri
tem zasveti dolg svetlobni signal. To omogoc¢a, da lahko prej kot v 20
sekundah vtipkamo novo uporabnisko kodo in s tem oddajnik prevzame
novo oddajno kodo in s tem lahko npr. odpremo ali zapremo druga vrata.
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5.2 Neposredna funkcija tipke ,,zvonec/lu¢”
Tipka ,zvonec/lu¢“ ima pri normalnem delovanju poseben status — z njo
lahko direktno brez vnosa uporabniske kode, podobno kot oddajanje
ali uéenje pri roénem oddajniku. Nadalje lahko oddajno kodo na novo
kodirano ali povrnemo tovarnisko nastavitev.

Ta direktna funkcija je znotraj funkcije delovanja skoraj vedno aktivna, npr.
med vnosom uporabni$ke kode, ¢e tudi ni pritisnjena nobena druga
tipka, ali pri oddajanju oddajne kode drugemu sprejemniku, ali pri ucenju,
novem kodiranju ali povrnitvi tovarniskih nastavitev.

Izjema je €as 20 sekund v katerem deluje oddajnik po vnosu uporabniske
kode, ki jo lahko ponovno sprozimo s pritiskom katerekoli tipke. Tu pa ima
tipka ,zvonec/lu¢” funkcijo prekinitve in je torej direktna funkcija oddajanja
deaktivirana.

5.2.1 Oddajanje s tipko ,,zvonec/lu¢*

1. Pritisnite tipko ,zvonec/lu¢” = prikaZe se dolg svetlobni signal in
vstavljena oddajna koda se pri¢ne oddajati (pri tem svetlobni signal
hitro utripa).

Napotek:
Tako dolgo kot drzimo tipko ,,zvonec/lu¢*
kode, vendar najve¢ 15 sekund.

se izvaja oddajanje oddajne

5.3 Uskladitev s sprejemnikom

Pri uskladitvi kodnega tipkala s sprejemnikom uporabljajte obstoje¢a
navodila za delovanje. Pri tem bo signal kodnega tipkala vedno oddajal
dvakrat.
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6 Povrnitev tovarniskih nastavitev

Z resetiranjem se povrnejo vse uporabniske in oddajne kode na
tovarnisko nastavitev.

Baterija se odstrani.

Pocakajte priblizno 10 sekund.

Pritisnite tipko ,,0“ in vstavite baterijo.

Tipko ,,0“ je potrebno drzati vsaj 5 sekund.

Svetlobni signal po€asi utripa cca. 1 sekund.

Svetlobni signal hitro utripa cca. 4 sekund.

Svetlobni signal zelo hitro utripa cca. 2 sekund.

Spustite tipko ,,0“ in aparat se spet nahaja v normalnem rezimu
delovanja.

©NOOA N

Napotek:

Ce spustimo tipko ,0“ pred koncem preteenega ¢asa 5 sekund, se
resetiranje prekine in prikaZejo trije kratki svetlobni signali; aparat se
nahaja v normalnem rezimu delovanja. Vse uporabniske in oddajne
kode bodo ostale nespremenjene.

7 EU izjava proizvajalca

Proizvajalec: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen

Poizvod: Brezzi¢no kodno tipkalo
Tip naprave: RCT3b

Zgoraj naveden proizvod s svojo zasnovo, konstrukcijo in konéno izvedbo
v trZni obliki ustreza zadevnim osnovnim zahtevam v nadaljevanju
navedenih zadevnih smernic. V primeru spreminjanja proizvoda, ¢e to
ni v skladu z naso zasnovo, ta izjava ni veljavna. >
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Zadevna dolocila, katerim ustreza proizvod:

Skladnost zgoraj navedenih proizvodov s predpisi smernic R & TTE
1995/5/ES, ¢len 3, je bila izkazana na osnovi upostevanja naslednjinh
standardov:

Uporabljeni standardi:
ETS 300 683 izdaja: 06/97
I-ETS 300220 izdaja: 10/93
EN300220-1 izdaja: 11/97
Steinhagen, 01.10.2004

ppa. Axel Becker
vodstvo podjetja
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1 Generelt

Den tradlese kodetasteren er en kombinasjon av handsender og kodetaster
og behaver ingen apparater i tillegg til mottakerne, som vanligvis allerede er
montert.

Merk:

For kodetasteren monteres, mé& du kontrollere om radiosignalet fra
mottakerne kan mottas pé det punktet der kodetasteren skal monteres.
Montering direkte p& metall reduserer rekkevidden. Kodetasteren ber
derfor monteres i en avstand pé 2-3 cm fra metallet.

RCT3Db far strem fra et vanlig 9 V blokkbatteri (se bilde 1); inntastinger og
endringer gér ikke tapt ved strembrudd. Med tre fritt valgbare 4-sifrede
tilgangskoder kan du aktivere like mange funksjoner tradlest, dvs. at for hver
impuls kan f.eks. inntil tre portépnere aktiveres tradlost.

I tilegg finnes det en direktefunksjon som ikke er beskyttet med tilgangskode.
Ogsa denne virker tradlest (sammen med en mottaker) og kan f.eks. benyttes
til & aktivere en derklokke eller et utelys. Tastaturet begynner  lyse etter ferste
tastetrykk, og lyset slukker ca. 20 sekunder etter siste tastetrykk.

2 Montering
Batteriet settes i etter monteringen (se figur 1).

3 Viktige begreper

Tilgangskoder

4-sifrede, fritt valgbare tallkoder. Disse gir tilgang til de tre radiokodene
(nummerert fra 1 til 3). En bestemt radiokode er alltid tilordnet en tilgangs-
kode. Ved utlevering eller etter reset av apparatet er tilgangskodene
forhandsbelagret som felger:

Tilgangskode 1 for radiokode 1: ,1234* >
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Tilgangskode 2 for radiokode 2: ,2345"
Tilgangskode 3 for radiokode 3: ,3456*

Radiokoder

De unike Rolling-Code-radiokodene kan sendes p& samme méte som pa
handsenderne. | tillegg til de tre radiokodene som kan n&s med tilgangs-
kodene, finnes det enda en radiokode som kan nés direkte (uten tilgangskode).
Det finnes altsa til sammen 4 radiokoder i apparatet.

Rolling-Code
Denne tradliose kodetasteren arbeider med en sékalt ,Rolling Code*. Ved
denne kodetypen endres koden som sendes fra gang til gang.

4 Lys- eller blinksignaler

LEDen lyser ulikt avhengig av driftstilstanden:
- kort lyssignal

- langt lyssignal

- langsom blinking

- hurtig blinking

- meget hurtig blinking

5 Endring av tilgangskodene

Forutsetningen er at tidsrommene ved normal sending (kap. 5.1) er utlept,
noe som alltid signaliseres med et langt lyssignal. Hvis du er i tvil om dette,
mé du fer inntasting vente i mer enn 20 sekunder uten & berere noen tast.

Merk:

Hvert gyldig tastetrykk bekreftes med et kort lyssignal. Dette er en
kontroll som viser at tasten faktisk ble trykket. Det ma ikke g& mer enn
15 sekunder mellom to tastetrykk. Hvis det gar lengre tid, blir det vist

et langt lyssignal og tastingen ma gjeres om igjen. P4 denne méten  »
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kan du ogsa avbryte en pabegynt feiltasting og begynne pa nytt
(det er bare & vente pa et langt lyssignal).

En ugyldig eller feilaktig inntasting signaliseres alltid med tre korte lys-
signaler - deretter blir apparatet deaktivert i 10 sekunder. Duma da
vente pa et langt lyssignal fer du kan begynne inntastingen pé nytt.

Ved utlevering og etter reset av apparatet er alle 3 lagerplassene (nummerert
fra 1 til 3) lagret med den fabrikkinnstilte tigangskoden. Disse tilgangskodene
kan endres pé felgende mate (figur 2):

1.
2.

w

N oA

5.

-

Trykk ,nokkel“-tasten 1x eller 2x eller 3x alt etter radiokodeplass.

Tast inn en gyldig tilgangskode (tilgangskode etter utlevering eller reset
av apparatet, se kap. 3/figur 2, for ovrig tastes egen, gyldig tiilgangskode).
Trykk ,nokkel“-tasten =¥ et langt lyssignal lyser ved gyldig inntasting.
Ved ugyldig inntasting vises 3 korte lyssignaler.

Tast inn den nye 4-sifrede tilgangskoden med talltastene.

Trykk ,nokkel“-tasten =¥ et langt lyssignal lyser ved gyldig inntasting.
Tast inn den nye 4-sifrede tilgangskoden.

Trykk ,nokkel“-tasten =¥ et langt lyssignal lyser ved gyldig inntasting og
den inntastede eller endrede tilgangskoden er gyldig umiddelbart.

Sending etter inntasting av en tilgangskode

Anvisninger for inntasting av tilgangskodene ved bruks-
funksjonene:

Fer en gyldig eller passende tilgangskode inntastes, kan du trykke sa
mange talltaster du vil. Dette er for & utelukke at andre som er til stede
ved inntastingen, kan merke seg tilgangskoden. Det er bare de fire
siste talltastene du trykker for du trykker "nekkel"-tasten , som blir
registrert.

Hvert gyldig tastetrykk bekreftes med et kort lyssignal. Dette er en kon-
troll som viser at tasten faktisk ble trykket. Det ma ikke gd merenn >
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15 sekunder mellom to tastetrykk. Hvis det gar lengre tid, blir det vist et
langt lyssignal og inntastingen méa gjeres om igjen. P& denne maten kan

du ogsé avbryte en pabegynt feiltasting og begynne pa nytt (det er bare

& vente pa et langt lyssignal).

En ugyldig eller feilaktig inntasting signaliseres alltid med tre korte
lyssignaler - deretter blir apparatet deaktivert i 10 sekunder. Du méa da
vente pa et langt lyssignal fer du kan begynne inntastingen pa nytt.

Tast inn den gyldige tilgangskoden med talltastene.

Trykk ,nokkel“-tasten =¥ er inntastingen gyldig, vises et langt lyssignal og
den tilherende radiokoden sendes (lyssignal under sending er meget
hurtig blinking).

Merk:
Radiokoden sendes sé lenge ,nekkel“-tasten holdes nede, men ikke
lenger enn 15 sekunder.

Etter forste sending startes et tidsrom pa 20 sekunder. | dette tidsrom-
met kan den samme radiokoden sendes pa nytt med hvilken som helst
tast, unntatt med ,klokke/lys“-tasten (lyssignal under sending er meget
hurtig blinking). Slutten pa dette tidsrommet signaliseres med et langt
lyssignal.

Tidsrommet pa 20 sekunder kan avbrytes fer tiden med ,klokke/lys*-
tasten (dette blir vist med et langt lyssignal). Dette gjer det mulig & taste
inn en annen tilgangskode uten & vente til 20 sekunder er gétt. Dermed
kan du sende enda en radiokode, f.eks. for & &pne eller lukke en annen
port.
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5.2 Direktefunksjon for ,klokke/lys“-tasten.

,Klokke/lys“-tasten har ved normal drift en spesialstatus - med denne kan
du sende direkte, dvs. uten & taste inn tilgangskoder, dvs. pd samme
méate som pa en handsender. Radiokoden kan ogsa kodes pa nytt eller til-
bakestilles til fabrikkinstilingen.

Denne direktefunksjonen er nesten alltid aktiv under bruk, dvs. ogsé under
selve inntastingen av en tilgangskode, vel & merke nar det ikke blir trykket
pa en annen tast eller sendt pa en annen radiokodeplass.

Et unntak er tidsrommet pa 20 sekunder da den samme radiokoden
kan sendes om igjen uten ny inntasting av en tilgangskode. Grunnen
er at ,klokke/lys“-tasten da beheves for 8 avbryte dette tidsrommet for det
er ute. | lopet av disse 20 sekundene er altsé direktefunksjonen for , klokke/
lys-tasten” deaktivert.

5.2.1 Sending med ,klokke/lys“-tasten
1. Trykk "klokke/lys"-tasten =» et langt lyssignal blir vist og den tilherende
radiokoden sendt (lyssignal i form av meget hurtig blinking).

Merk:
Radiokoden sendes sa lenge ,klokke/lys‘“-tasten holdes nede, men
hoyst i 15 sekunder.

5.3 Melding til mottakere

Melding av den tradlese kodetasteren til mottakere, se vedlagte monterings-
anvisning. Merk at signalet fra den tradlese kodetasteren alltid ma sendes
to ganger.

6 Apparatreset

Med apparatreset tilbakestilles alle tiigangskodene til fabrikkinnstillingen.

1. Taut batteriet.

2. Ventica. 10 sekunder.

3. Trykk pa ,0¢-tasten, og sett samtidig batteriet inn igjen. >
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,0“tasten mé& holdes nede i minst 5 sekunder.

Lyssignal i form av langsom blinking blir vist i ca. 1 sekunder.
Lyssignal i form av hurtig blinking blir vist i ca. 4 sekunder.
Lyssignal i form av meget hurtig blinking blir vist i ca. 2 sekunder.
Slipp ,0“-tasten, apparatet befinner seg i normal drift igjen.

© N O

Merk:

Dersom ,,0“tasten slippes fer de ovennevnte 5 sekundene er gatt,
avbrytes apparatreset og tre korte lyssignaler blir vist. | dette tilfellet
beholdes de eksisterende tilgangskodene.

7 EU-Produsenterklzering

Produsent: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen

Produkt: Radiokodetaster
Apparattype: RCT3b

Ovennevnte produkt er produsert i henhold til nedenstéende retningslinjer.
Huvis produktet endres uten godkjenning fra oss vil denne erkleeringen miste
in gyldighet.

Bestemmelser som er i overensstemmelse med produktet:
Overensstemmelse av ovennevnte produkt med forskriftene i retningslinjene
i henhold til avsn. 3 i R & TTE-retningslinjer 1995/5/EU har blitt bevist ved at
felgende normer overholdes:
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Benyttede normer:

ETS 300 683 Utgave: 06/97
I-ETS 300220  Utgave: 10/93
EN 300 220-1 Utgave: 11/97

Steinhagen, 01.10.2004

A

ppa. Axel Becker (sign.), daglig ledelse
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1 Allmént
Med radiokodléset far du en kombination av handséndare och kodstrom-
brytare i ett. Utdver ofta redan befintliga mottagare krévs inga andra tillbehor.

Anm.:

Kontrollera redan fére montering om radiosignalen till mottagaren nar
fram frén den plats, dar du har fér avsikt att placera radiokodléset.
Montage direkt p& metall kan péverka rackvidden. Hall darfor ett
avstand pa 2-3 cm.

RCT3b forses med strém genom tva helt vanliga 9 V blockbatterier (se
bild 1); inmatningar och &ndringar sparas, utan risk for att data forloras vid
strémavbrott. Med tre valfria 4-siffriga dtkomstkoder kan flera funktioner
utldsas per radio; séledes kan t.ex. tre portéppnare impulsstyras tradidst
med en RCT3b.

Dessutom tillhandahélls en direktfunktion, som dock inte skyddas med
atkomstkod. Med denna kan du dven tradlost (tilsammans med en extra
mottagare) exempelvis aktivera en dérrklocka eller gardsbelysning.
Knappsatsen ar belyst fran forsta knapptryckningen och slécks forst
cirka 20 sekunder efter sista knapptryckningen.

2 Montage
Sétt i batteriet efter montering (enligt bild 1).

3 Viktiga begrepp

Atkomstkoder

4-siffriga fritt valbara sifferkoder som ger atkomst till de tre radiokoderna
(numrerade fran 1 till 3), dér varje &tkomstkod &r tilldelad en separat radiokod-
plats. Vid leverans eller Reset (aterstallining till fabriksinstalining) &r atkomst-
koderna férprogrammerade enligt foljande: >
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Atkomstkod 1 fér radiokod 1: “1234”
Atkomstkod 2 for radiokod 2: “2345"
Atkomstkod 3 fér radiokod 3: “3456”

Radiokod

Den unika radiokoden med rullande koder, kan liksom handséndarna sénda
radiosignaler. Utéver de tre radiokoderna, vilka nas via &tkomstkoderna, finns
det ytterligare en radiokod, som kan nés direkt (utan atkomstkod). Det finns
séledes totalt 4 radiokoder.

Rullande koder
Detta unika kodlés arbetar med principen kring “rullande koder”. Koden som
sands andras fran gang till gang.

4 Ljus- eller blinksignaler

LED-indikatorn lyser pa olika s&tt beroende pa driftstatus:
- kort ljussignal

- 1&ng ljussignal

- langsamt blinkande

- snabbt blinkande

- mycket snabbt blinkande

5 Andring av dtkomstkoden

Vid &ndring av &tkomstkod &r det viktigt att sandningen &r avslutad (kapitel 5.1),
vilket alltid signaleras med en lang ljussignal. Om du &r oséker, vanta minst
20 sekunder fére nasta knapptryckning.

Anm.:

Varje tilldten knapptryckning kvitteras med en kort ljussignal. Pa s& satt
kan man kontrollera att knappen verkligen tryckts in. Mellan tva pa
varandra féliande knapptryckningar far det dessutom endast vara >
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max 15 sekunder. Annars folier en lang ljussignal, varpa man kan/méste
borja om fran borjan igen. Pa detta s&tt (genom att invanta den langa
liussignalen) kan &ven en felaktigt pabdrjad inmatning avbrytas och
darefter inledas pa nytt.

En ogiltig inmatning signaleras med tre korta ljussignaler, varefter appa-
raturen avaktiveras helt under 10 sekunder. Invénta en lang ljussignal
innan inmatning pabdrjas pa nytt.

Vid leverans eller Reset (fabriksinstélining) ar alla tre minnesplatserna (num-

rerade fran 1 till 3) programmerade med férinstéllda tkomstkoder. Dessa

atkomstkoder bor &ndras enligt féljiande (bild 2):

1. Tryck 1x, 2x eller 3x pa “nyckel’-knappen fore respektive radiokodplats.

2. Ange giltig tkomstkod (for &tkomstkod vid leverans eller Reset, se
kapitel 3/bild 2. | dvrigt géller de egna atkomstkoderna).

3. Tryck pa “nyckel’-knappen =¥ vid korrekt inmatning foljer en lang
liussignal. Vid felaktig inmatning foljer 3 korta ljussignaler.

4. Knappa in den nya 4-siffriga tkomstkoden.

5. Tryck pa “nyckel’-knappen =¥ vid korrekt inmatning foljer en lang
liussignal.

6. Knappain den nya 4-siffriga &komstkoden p& nytt.

7. Tryck pa “nyckel’-knappen =¥ vid korrekt inmatning foljer en lang
liussignal. Den angivna eller &ndrade atkomstkoden &r antagen.

5.

-

Sandning efter inmatning av dtkomstkod

Anvisningar for inmatning av dtkomstkoder vid driftsfunktioner:
Fore inmatning av giltig eller passande atkomstkod kan valfritt antal
sifferknappar tryckas in. P& s sétt blir det svérare for andra att notera
den egentliga koden. Det ar endast de 4 sista knapptryckningarna
som féregar “nyckel”-knappen som registreras och jamfors med den
sparade atkomstkoden. >

07.2006 TR20C002-B RE 57



58

Varje tillaten knapptryckning kvitteras med en kort ljussignal. P& s&
sé&tt kan man kontrollera att knappen verkligen tryckts in. Mellan tva
pé varandra féliande knapptryckningar far det dessutom endast vara
max. 15 sekunder. Annars foljer en lang ljussignal, varpa man kan/
maste borja om fran borjan igen. Pa detta satt (genom att invanta den
langa ljussignalen) kan &ven en felaktigt pabériad inmatning avbrytas
och dérefter inledas pa nytt.

En ogiltig inmatning signaleras med tre korta ljussignaler, varefter
apparaturen avaktiveras helt under 10 sekunder. Invénta en lang
liussignal innan inmatning pabdrjas pa nytt.

Knappa in den giltiga tkomstkoden.

Tryck pé “nyckel’-knappen =» vid korrekt inmatning folier en lang
liussignal och tillhérande radiokod sénds (vilket indikeras genom en
mycket snabbt blinkande ljussignal).

Anm.:
Radiokoden sands sa lange “nyckel”-knappen halls intryckt, dock
langst i 15 sekunder.

Efter forsta sandningen startas ett tidsintervall p& 20 sekunder, under
vilket samma radiokod kan skickas upprepade ganger (indikeras
genom en mycket snabbt blinkande ljussignal). Anvand valfri knapp,
dock inte “signal/ljus”-knappen. Slutet pa tidsintervallet indikeras med
en lang ljussignal.

Med “signal/ljus”-knappen kan tidsintervallet pa 20 sekunder avbrytas i
fortid (varpa en lang ljussignal folier). P& sé satt behdéver du inte invanta
dessa 20 sekunder, innan du knappar in en annan atkomstkod och
déarmed sénder en annan radiokod, for att t.ex. dppna eller sténga en
annan port.
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5.2 Direktfunktion hos “signal/ljus”-knappen

“Signal/ljus”-knappen har vid normal drift en specialstatus — med denna kan
du direkt, dvs. utan inmatning av dtkomstkod, sénda och programmera
som med en handséndare. Dessutom kan du omkoda radiokoden eller
aterstalla till fabriksinstalining.

Denna direktfunktion &r nastan alltid aktiv inom driftsfunktionerna, séledes
&ven under inmatning av tkomstkod, om ingen annan knapp halls in-
tryckt eller om sandning sker pa annan radiokodplats.

Undantaget 4r det tidsintervall pa 20 sekunder, d4 samma radiokod kan
séndas pa nytt utan inmatning av ny atkomstkod, eftersom “signal/ljus”-
knappen anvands for att avbryta tidsintervallet. Under dessa 20 sekunder &r
med andra ord direktfunktionen hos “signal/ljus”-knappen avaktiverad.

5.2.1 Sanda med “signal/ljus”-knappen

1. Tryck in “signal/ljus”-knappen =» vid korrekt inmatning folier en lang
ljussignal och tillhérande radiokod sénds (vilket indikeras genom en
mycket snabbt blinkande ljussignal).

Anm.:
Radiokoden sands s& lange “signal/ljus”-knappen halls intryckt, dock
langst i 15 sekunder.

5.3 Instillning av mottagare

Information om vilka instéllningar som galler mellan radiokodl&set och motta-
garna finner du i respektive monteringsanvisning. | detta sammanhang ar det
viktigt att radiokodldsets signal sénds tva ganger.

6 Reset

Med Reset aterstalls alla tkomstkoder till fabriksinstalining.

1. Taur batteriet.

2. Awaktaica. 10 sekunder.

3. Hall “0” intryckt, samtidigt som du &ter sétter i batteriet.

4. “0” maste hallas intryckt i minst 5 sekunder. >
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Ljussignalen blinkar langsamt i ca. 1 sekund.

Ljussignalen blinkar snabbt i ca. 4 sekunder.

Ljussignalen blinkar mycket snabbt i ca. 2 sekunder.

Slapp “0”. Apparaturen befinner sig nu terigen i normallége.

© N OO

Anm.:
Om du slapper “0” fore utgéngen av 5 sekunder (enligt ovan) avbryts
Reset, varpa tre korta ljussignaler folier. Befintlig &tkomstkod bibehalls.

7 EU tillverkarintyg

Tillverkare: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-338083 Steinhagen

Produkt: Radiokodlas
Apparattyp: RCT3b

Ovan betecknade produkt uppfyller till sina principer och sin konstruktion,
och i det utférande som den séljs av oss, géllande grundlaggande krav i
nedan angivna direktiv. Om produkten &ndras utan vart medgivande férlorar
denna forklaring sin giltighet.

Gallande bestammelser, vars krav denna produkt uppfyller:

De ovan nédmnda produkternas dverensstdmmelse med bestdmmelserna i
direktiven enligt artikel 3 i R & TTE-direktiven 1995/5/EG har pavisats genom
att kraven i fliande normer uppfylls:
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Anvanda normer:

ETS 300 683 utgéva: 06/97
I-ETS 300220  utgéva: 10/93
EN 300 220-1 utgava: 11/97

Steinhagen, 2004-10-01

ppa. Axel Becker, Foretagsledningen
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1 Yleista

Radiokoodindppaimistd on kasiléhettimen ja koodindppaimistdn yhdistelméa
eika tarvitse tavallisesti jo kaytdsséolevien vastaanottimien lisaksi minkaanlaisia
lisélaitteita.

Huomaa:

Ennen radiokoodindppadimistén asentamista on térkeéé tarkastaa
asennuspaikalla, vastaanottavatko vastaanottimet radiosignaalia.
Asennus suoraan metallille heikentéé ulottuvuusaluetta, joten valin
tulee jattaa noin 2-3 cm:n suuruinen etéisyys.

RCT3b saa virran tavallisesta 9 Vin paristosta (katso kuva 1); onnistunest
syOtot ja muutokset tallentuvat muistiin jannitekatkoksilta suojattuina. Kolmen
vapaasti valittavan 4-paikkaisen siséénpaasykoodin avulla voidaan radio-ohja-
tusti kéynnistaa yht& monta toimintoa; toisin sanoen yhdelld RCT3b ohjaimella
voidaan langattomasti ohjata jopa kolmea ovikoneistoa.

Lisaksi kaytettavissa on yksi suoratoiminto, jota ei ole varmistettu avaus-
koodiilla ja jolla voidaan johdottomasti ohjata soittokelloa tai valaistusta
(yhdessa vastaavan vastaanottimen kanssa). Nappaimiston valaistus
kaynnistyy ensimmaiselld ndppaimen painalluksella ja sammuu kun
vimeisesta painalluksesta on kulunut noin 20 sekunniksi.

2 Asennus
Kun asennus on suoritettu (katso kuva 1), aseta paristo paikalleen.

3 Tarkeata tietda

Avauskoodit

4-numeroiset, vapaasti valittavat koodit, joilla avataan padsy kolmeen
radiokoodiin (numeroitu 1 - 3). Jokaisella avauskoodilla on oma radiokoodi.
Tehtaalta toimitettaessa tai laitteen asetuksen jdlkeen avauskoodit ovat ~ »
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seuraavat:

Avauskoodin 1 tehdasasetus radiokoodille 1: ,1234*
Avauskoodin 2 tehdasasetus radiokoodille 2: ,2345*
Avauskoodin 3 tehdasasetus radiokoodille 3: ,3456"

Radiokoodit

Rolling-Code-radiokoodeja voidaan 1&hettad samalla tavoin kuin kasilahetti-
milla. Laitteessa on yhteensa 4 radiokoodia, sillé kolmen radiokoodin lisaksi,
jotka ovat saavutettavissa avauskoodien kautta, on olemassa viela yksi radio-
koodli joka voidaan saavuttaa suoraan (iman avauskoodia).

Rolling-Code
Téama radiokoodindppain toimii ninsanotulla ,Rolling koodilla“. Lahetetty koodi
muuttuu jokaisen I&hetystoiminnon jélkeen.

4 Merkkivalot

LED palaa kayttétilasta riippuen:
- lyhyt merkkivalo

- pitk& merkkivalo

- hidas vilkunta

- nopea vilkunta

- erittdin nopea vilkunta

5 Avauskoodien muuttaminen

Edellytyksené on, ettd normaalin I&hetyksen ajat (katso 5.1) ovat kuluneet
umpeen, ja pitkd merkkivalo nékyy. Epavarmassa tilanteessa tulee ennen
sy6ttda odottaa yli 20 sekunnin ajan painamatta mitdén nappainta.
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Huomaa:

Jokaisen oikein tehdyn néppaimenpainalluksen jalkeen nakyy lyhyt
merkkivalo; néin voidaan kontrolloida, onko nappainta varmasti painettu.
Kahden toisiaan seuraavan painalluksen valillé saa olla enintaan

15 sekunnin pituinen aika; muussa tapauksessa syttyy pitké merkkivalo
ja toimenpide on mahdollisesti aloitettava alusta. Talla tavoin
(odottamalla pitkéa merkkivaloa) voidaan tarvittaessa keskeyttaa
vihreellinen toimenpide ja aloittaa uudelleen.

Kolme lyhyttd merkkivaloa osoittavat etté sy6ttd on tehty vadrin — tassa
tapauksessa laite deaktivoituu 10 sekunniksi ja on odotettava pitkéa
merkkivaloa, ennen kuin toimenpide voidaan taas aloittaa alusta.

Tehtaalta toimitettaessa tai laitteen asetuksen jalkeen kaikissa 3 muistipai-
kassa (numeroitu 1 — 3) on tehdasasetuksen mukainen koodi. Naita
tehdasasetuksia on turvallisuussyista muutettava (kuva 2):

1.
2.

Paina ,avain“-nappainta radiokoodipaikasta riippuen 1x, 2x tai 3x.
Sydété voimassaoleva avauskoodi (katso avauskoodin asetus tehtaalta
toimitettaessa tai laitteen asetuksen jélkeen luvusta 3/kuva 2, muussa
tapauksessa oma maaraamasi koodi).

Paina ,avain“-nappainta =» jos sy6ttd on tehty oikein, palaa pitka merkki-
valo. Jos sy6ttd on tehty vaarin, merkkivalo vilkkuu lyhyesti kolme kertaa.
Sy6té uusi 4-numeroinen avauskoodi numerondppaimilla.

Paina ,avain“-nappainta =» jos sy6ttd on tehty oikein, pitka merkkivalo
palaa.

Syota uusi 4-paikkainen avauskoodi uudelleen.

Paina ,avain“-nappainta =» jos sy6ttd on tehty oikein, pitka merkkivalo
palaa ja annettu tai muutettu koodi astuu voimaan valittdmasti.
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Lahettaminen avauskoodin sy6tén jalkeen

Avauskoodien syé6ttoohjeita kayton yhteydessa:

Ennen oikean avauskoodin antamista voidaan numeronappaimia
painella vapaasti, mikéali esimerkiksi halutaan harhauttaa toimenpidetta
seuraava henkild. Vain ennen ,avain“-néppaimen painallusta syétettyja
viimeisia 4 numeroa verrataan muistiin tallennettuinin avauskoodeihin.

Lyhyt merkkivalo vahvistaa kaikki painallukset; néin voidaan varmistaa,
ettd ndppainté on todella painettu. Kahden painalluksen vélinen alka saa
olla enintdan 15 sekuntia; muussa tapauksessa pitké merkkivalo syttyy
ja toimenpide on mahdollisesti aloitettava alusta. Talla tavoin (odottamalla
pitkéa valosignaalia) voidaan myds keskeyttaa virheellinen toimenpide
ja aloittaa uudelleen.

Jos sy6ttd on tehty vaarin, merkkivalo vilkkuu kolme kertaa, minkéa
jélkeen laite deaktivoituu 10 sekunniksi ja on odotettava pitkaa
merkkivaloa ennen toimenpiteen aloittamista uudelleen.

Syo6té voimassaoleva avauskoodi numerondppaimilla.

Paina ,avain“-nappainta =» jos sy6ttd on tehty oikein, pitkd merkkivalo
syttyy ja vastaava radiokoodi lahetetdan (merkkivalo vilkkuu nyt erittain
nopeasti).

Huomaa:
Radiokoodin lahettaminen jatkuu niin kauan kuin ,avain“-néppain on
painettuna - kuitenkin enintédén 15 sekuntia.

Ensimmaisen lahettamisen jélkeen kaynnistyy 20 sekunnin pituinen
aika, jonka kuluessa sama radiokoodi voidaan lahettaa toistamiseen
milla tahansa nappaimelld, lukuunottamatta ,,ovikello/valo“-nappéinta
(erittain nopeasti vilkkuva merkkivalo). Kun aika on kulunut umpeen,
palaa pitkd merkkivalo. >
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,Ovikello/valo“-néppaimella voidaan keskeyttaa kyseinen 20 sekunnin
aika (pitka valosignaali). N&in ei tarvitse odottaa 20 sekuntia ennen
toisen avauskoodin antamista ja siten toisen radiokoodin l&hettamista,
esim. toisen oven avaamista tai sulkemista varten.

5.2 ,Ovikello/valo“-nappdimen suoratoiminto
,Ovikello/valo“-n&ppéin on normaalikaytdssa erikoisasemassa - sillé voidaan
lahettdd suoraan, toisin sanoen ilman avauskoodin antamista, samalla
tavoin kuin kasilahettimellé. Liséksi radiokoodi voidaan asettaa uudelleen tai
palauttaa tehdasasetukseen.

Tama suoratoiminto on kayttétoimintojen aikana lahes aina aktivoituna, toisin
sanoen myos avauskoodin sy6ton aikana, ellei jotain muuta nappainté
paineta samanaikaisesti tai I&heteta toiselta radiokoodipaikalta.
Poikkeuksen muodostaa 20 sekunnin pituinen ajanjakso, jolloin sama
radiokoodi voidaan lahettd4 uudelleen ilman uutta avauskoodin sy6ttoa,
sillé siind tarvitaan ,,ovikello/valo“-ndppdainta ennenaikaiseen keskeyttamiseen.
Naiden 20 sekunnin aikana ,,ovikello/valo®-nappéimen suoratoiminto on siis
deaktivoituna.

5.2.1 Lahettdminen ,ovikello/valo“-nappaimella
1. Paina ,ovikello/valo“-ndppainta =¥ pitka merkkivalo palaa ja vastaava
radiokoodi lahetetaan (merkkivalo vilkkuu erittdin nopeasti).

Huomaa:
Radiokoodin lahettaminen kestaa niin kauan kun ,,ovikello/valo“-néppéin
on painettuna, kuitenkin enintdan 15 sekuntia.

5.3 Rekisterdinti vastaanottimiin

Katso radiokoodingppéimiston rekisterdinti vastaanottimiin vastaavista asen-
nusohjeista. Radiokoodindppaimistdn signaali on talldin lahetettava kaksi
kertaa.
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Laitteen asetus

Laitteen asetuksella palautetaan kaikki avauskoodit tehdasasetuksiin.

7

© N O

Irrota paristo.

Odota noin 10 sekuntia.

Paina ,0“-nappainta, aseta samalla paristo takaisin.
Néppainté ,0“ on painettava vahintdan 5 sekunnin ajan.
Merkkivalo vilkkuu hitaasti noin 1 sekunnin ajan.
Merkkivalo vilkkuu nopeasti noin 4 sekunnin ajan.
Merkkivalo vilkkuu erittéin nopeasti noin 2 sekunnin ajan.
Vapauta ,,0“-ndppain, laite on taas normaalitilassa.

Huomaa:

Jos ,0"-nappain vapautetaan ennen kuin ylla mainitut 5 sekuntia ovat
kuluneet umpeen, asetus keskeytyy ja merkkivalo vilkkuu lyhyesti kolme
kertaa. Ajankohtaiset avauskoodit jaévéat voimaan.

EU-valmistajan vakuutus

Vaimistaja: Verkaufsgesellschaft KG

Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen

Tuote: Radio-ohjattu koodindppaimisté
Laitetyyppi: RCT3b

Ylldmainittu tuote vastaa toimittamassamme muodossa malliiltaan ja raken-
netyypiltdan asianmukaisia allaolevien direktiivien perusvaatimuksia. Mikali
laitteeseen tehdaan muutoksia niistd kanssamme sopimatta, tdma vakuutus
ei ole endé voimassa.

68
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Asianomaiset maaraykset, joiden vaatimuksia tdma tuote vastaa
Yllamainittujen tuotteiden yhtapitavyys R & TTE-direktiivien 1995/5/ETY
madardysten kanssa on todistettu seuraavia standardeja noudattamalla:

Kaytetyt standardit:

ETS 300 683 Julkaisu: 06/97
I-ETS 300220  Julkaisu: 10/93
EN 300 220-1 Julkaisu: 11/97

Steinhagen, 01.10.2004

P

p.p. Axel Becker
toimitusjohtaja
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Generelt

Montage

Vigtige begreber

Lys- eller blinksignaler

/Endring af adgangskoderne

Sending efter indtastning af en adgangskode
»Klokke/lys“-knappens direkte funktion
Sending med ,,klokke/lys“-knappen
Tilmelding til modtagere

Reset af apparatet

Fabrikanterklzering
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1 Generelt

Radiokodetastaturet er en kombination af en handsender og et kodetastatur
og behaver ingen ekstra apparater ud over de modtagere, der for det meste
allerede findes.

OBS:

Prev om radiosignalet kan modtages af modtagerne pa det sted, hvor
du vil montere radiokodetastaturet, inden du gar i gang med at montere
det. Direkte montage pa& metal indskraenker raekkevidden, overhold
derfor en monteringsafstand pé 2-3 cm.

RCT3b-radiokodetastaturet far stram fra et gaengs 9 volt blokbatteri (se fig. 1);
fuldt gennemferte indtastninger og eendringer gemmes, s de er sikrede i
tilfeelde af stramsvigt. Med tre firecifrede adgangskoder, der frit kan veelges,
kan man starte det samme antal funktioner via radiosignal. Dvs. at man f.eks.
pr. impuls kan styre op til tre portmotorer tradiest med en RCT3b.

Derudover er der en direkte funktion til radighed, som ikke er sikret med en
adgangskode. Med denne funktion kan man ligeledes tradlest (sammen med
en tilsvarende modtager) betiene eksempelvis en kiokke eller lyset i garden
Tastaturets lys teendes ved det farste tryk pa en knap og slukkes igen

ca. 20 sekunder efter det sidste tryk pa en af knapperne.

2 Montage
Efter montagen (se fig. 1) skal batteriet sasttes i p& korrekt vis.

3 Vigtige begreber

Adgangskoder

Firecifrede talkoder, der frit kan veelges og som giver adgang til de tre radio-
koder (nummereret fra 1 til 3). En adgangskode er altid tilknyttet til en bestemt
radiokode. Ved leveringen eller efter et reset er adgangskoderne fastlagt  »

07.2006 TR20C002-B RE 71



pé felgende made:

Adgangskode 1 til radiokode 1:,1234*
Adgangskode 2 til radiokode 2: ,2345*
Adgangskode 3 til radiokode 3: ,3456"

Radiokoder

De enestaende Rolling-Code-radiokoder, der kan sendes pa samme méade
som ved handsenderne. Da der i tilleeg til de tre radiokoder der kan benyttes
ved hjeelp af adgangskoderne, findes yderligere en direkte tilgaengelig radio-
kode (uden adgangskode), er der alt i alt 4 radiokoder i apparatet.

Rolling-Code
Radiokodetastaturet arbejder med ,Rolling Code”. Den sendte kode aendres
dermed efter hver overfersel.

4 Lys- eller blinksignaler

LED’en lyser forskelligt alt efter driftstilstanden.
- kort lyssignal

- langt lyssignal

- langsom blinken

- hurtig blinken

- meget hurtig blinken

5 AEndring af adgangskoderne

Det forudsaettes, at tiderne fra den normale sendedrift (kapitel 5.1) er udiebet,
dette signaliseres altid med et langt lyssignal. | tvivistilfeelde skal man vente
leengere end 20 sekunder uden at berere knapperne fer der foretages en
indtastning.
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OBS:

Hvert tilladt tryk p& en knap bliver kvitteret med et lyssignal; dermed
kan det kontrolleres, om der ogsa virkelig blev trykket pa knappen.
Derudover ma der hejst g& 15 sekunder mellem to pa hinanden
felgende tryk pa knapperne; ellers kommer der et langt lyssignal,
hvorefter man kan/skal begynde forfra. P4 denne made (idet man
simpelthen venter pa et langt lyssignal) kan en utilsigtet forkert aktion
ogsé afbrydes, og der kan begyndes forfra.

En ugyldig eller forkert indtastning bliver altid signaliseret ved tre korte
lyssignaler - derefter deaktiveres apparatet helt i 10 sekunder og man
skal vente pa et langt lyssignal, fer der kan begyndes forfra pa aktionen.

Ved leveringen eller efter et reset af apparatet er alle 3 hukommelsespladser
(nummereret fra 1 til 3) belagt med fabrikskodningen. Adgangskoderne bor
aendres pa felgende méade (fig. 2):

1.
2.

Tryk pé ,negle“-knappen 1x, 2x eller 3x alt efter radiokode-plads.
Indtast den gyldige adgangskode (adgangskoden ved leveringen eller
efter et reset, se kapitel 3/fig. 2, ellers den gyldige, private adgangskode).
Tryk pé ,negle“-knappen =» ved en gyldig indtastning kommer der et
langt lyssignal. Veed en ugyldig indtastning kommer der 3 korte lyssignaler.
Indtast den nye firecifrede adgangskode med cifferknapperne.

Tryk pé ,negle“-knappen =» ved en gyldig indtastning kommer der et
langt lyssignal.

Indtast pa ny den nye firecifrede adgangskode.

Tryk pé ,negle“-knappen =» ved en gyldig indtastning kommer der et
langt lyssignal og den indtastede eller aendrede adgangskode er gyldig
med det samme.
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Sending efter indtastning af en adgangskode

Henvisninger til indtastning af adgangskoderne ved drifts-
funktionerne:

Fer indtastningen af en gyldig eller passende adgangskode kan man
trykke pé s& mange cifferknapper man vil, for at forhindre, at en evt.
ledsagende person kan indprente sig adgangskoden. Kun de sidste
4 tryk pa cifferknapperne fer et tryk pa ,negle“-knappen bruges til
sammenligningen med den gemte adgangskode.

Hvert tilladt tryk pa en knap bliver kvitteret med et lyssignal. Dermed

kan det kontrolleres, om der virkelig blev trykket p& knappen. Derudover
ma der hejst ga 15 sekunder mellem to pé hinanden felgende tryk pa
knapperne, ellers kommer der et langt lyssignal, hvorefter man kan/skal
begynde forfra. P& denne méde (idet man simpelthen venter pa et |
angt lyssignal) kan en utilsigtet forkert aktion ogsa afbrydes, og der kan
begyndes forfra.

En ugyldig eller forkert indtastning bliver altid signaliseret med tre korte
lyssignaler - derefter deaktiveres apparatet helt i 10 sekunder og man
skal vente pa et langt lyssignal, fer der kan begyndes forfra pa aktionen.

Indtast den gyldige adgangskode med cifferknapperne.

Tryk pé ,negle“-knappen = ved en gyldig indtastning kommer der et langt
lyssignal og den tilherende radiokode bliver sendt (med et lyssignal i form
af meget hurtig blinken).

OBS:
Sa leenge der trykkes pa ,,negle“-knappen bliver radiokoden sendt, dog
imaks. 15 sekunder.

Efter den forste sending startes et tidsinterval pa 20 sekunder, hvor den
samme radiokode kan sendes gentagne gange (samtidig ses et >
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lyssignal i form af meget hurtig blinken) med tryk pa en vilkérlig knap,
med undtagelse af , klokke/lys*“-knappen. Tidsintervallets opher
signaliseres med et langt lyssignal.

Med ,klokke/lys“-knappen kan tidsintervallet pa 20 sekunder afbrydes
fer tiden (signaliseres med et langt lyssignal). Dermed er det muligt at
indtaste en anden adgangskode uden at skulle vente i 20 sekunder, og
dermed ogsa at sende yderligere en radiokode for eksempelvis at
&bne eller lukke en anden port.

5.2 ,Klokke/lys“-knappens direkte funktion

,Klokke/lys“-knappen har ved normal drift en seerstatus - man kan sende
direkte med knappen, dvs. uden indtastning af adgangskoder, ligesom
med handsenderen. Knappens radiokode kan derudover ogsa nykodes og
tilbagestilles til kodningen fra fabrikkens side.

Den direkte funktion er naesten altid aktiveret inden for driftsfunktionerne, dvs.
ogsa mens der indtastes en adgangskode, hvis der ikke samtidig trykkes
pé en anden knap eller der sendes pé en anden radiokode-plads.

En undtagelse er det tidsrum pé 20 sekunder, hvor den samme radiokode
kan sendes gentagne gange uden en ny indtastning af en adgangskode,
eftersom ,klokke/lys“-knappen her skal bruges til at afbryde funktionen for
tiden. | disse 20 sekunder er "klokke/lys”-knappens direkte funktion altsa
deaktiveret.

5.2.1 Sending med ,klokke/lys“-knappen

1. Tryk pa klokke/lys“-knappen =» ved en gyldig indtastning kommer der
et langt lyssignal og den tilharende radiokode bliver sendt (samtidig ses
et lyssignal i form af en meget hurtig blinken).

OBS:

Sé laenge der trykkes pa , klokke/lys“-knappen, bliver radiokoden
sendt, dog i maks. 15 sekunder.
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5.3 Tilmelding til modtagere

Timeldingen af radiokodetastaturet til modtagere er beskrevet i den pégeeldende
monteringsvejledning. Radiokodetastaturets signal skal altid sendes to
gange.

6 Reset af apparatet

Med et reset af apparatet bliver alle adgangskoder tilbagestillet til den
forindstillede tilstand ved leveringen.

Tag batteriet ud.

Ventica. 10 sekunder.

Tryk pé knappen ,0%, laeg samtidig batteriet i igen.

Knappen ,0“ skal holdes trykket ind i mindst 5 sekunder.

Der kommer et lyssignal i form af langsom blinken i ca. 1 sekunder.
Der kommer et lyssignal i form af hurtig blinken i ca. 4 sekunder.
Der kommer et lyssignal i form af meget hurtig blinken i ca. 2 sekunder
Slip knappen ,,0%, apparatet er atter i normal drift.

© N OO

OBS:

Hvis knappen ,,0“ slippes for de ovenfor naevnte 5 sekunder er udlgbet,
afbrydes reset-processen og der vises tre korte lyssignaler. De eksiste-
rende adgangskoder vil dermed blive bevaret.

7 EU-producenterklzering

Producent:  Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen

Produkt: Radiokodetastatur

Model: RCT3b
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Vi erkleerer hermed, at det ovennaevnte produkt i medfer af sin udvikling og
konstruktion samt af den udferelse, som vi har bragt i handlen, opfylder de

almindelige, grundlaeggende krav i de efterfolgende direktiver. | tilfeelde af

aendringer pa produktet, der ikke er udfert med vort samtykke, mister denne

erkleering sin gyldighed.

De almindelige bestemmelser, som produktet opfylder:

De ovennaevnte produkters overensstemmelse med forskrifterne i direktiverne
i henhold til artikel 3 i R & TTE-direktiverne 1995/5/EF er dokumenteret ved

overholdelse af felgende normer:
Angewandte Normen:

ETS 300 683 udgave: 06/97
I-ETS300220  udgave: 10/93
EN 300 220-1 udgave: 11/97
Steinhagen, 01.10.2004

A

p.p. Axel Becker
Direktion
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